RAMCOVA ZMLUVA O VYSTAVOVANI BANKOVYCH ZARUK &. GM1622
uzatvorena podra ustanoveni § 269 ods. 2 Obchodného z&konnika medzi:

Tatra banka, a.s.
so sidlom HodZovo namestie 3, 811 06 Bratislava 1 '
so zapisom v Obchodnom registri Mestského stidu Bratislava Ill, odd. Sa, viozka &. 71/B, ICO: 00 686 930

a

Trnavska vodarenska spolocnost, a.s. (skrateny nazov: TAVOS, a.s.)

so sidlom Priemyselna 10, 921 79 Piestany

so zapisom v Obchodnom registri Okresného stdu Trnava, odd. Sa, viozka €. 10263/T, ICO: 36 252 484
email: kovacova@tavos.sk

(dalej len ,Klient")

I.  Zakladné podmienky
Vyska Maximélnej Zaruénej sumy: 70.000,- EUR :
Poplatok za vystavenie Jednotlivej Zaruky: vo vyske uvedenej v Klientom akceptovanej odpovedi Banky na Ziadost
Spracovatel'sky poplatok: : vo vy$ke uvedenej v Klientom akceptovanej odpovedi Banky na Ziadost
: Urok z omeskania: vo vySke zhodnej s vySkou Uroku z preCerpania na Uéte Klienta
Klientske ¢islo Klienta: GM1622
Cislo bezného Gétu Klienta: SK07 1100 0000 0029 2412 3384, TATRSKBX

Il. Zakladné ustanovenia

2.1. Banka a Klient uzatvaraju po vzajomnej dohode tito Ramcovi zmluvu o vystavovani bankovych zéaruk €. GM1622 (dalej len
tato zmluva®). Vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran blizsie nespecifikované touto zmluvou sa riadia Obchodnymi
podmienkami Tatra banky, a.s. pre zaruky zo dfia 12.12.2014, v zneni Dodatku €. 1 zo dfia 14.10.2016, Dodatku ¢. 2 zo dia
19.03.2019, ako aj neskorsich dodatkov (dalej len ,Zaruéné podmienky“). Kazdou vystavenou Jednotlivou Zarukou sa
znizuje vy$ka Maximalnej Zarucnej sumy o vysku vystavenej Jednotlivej Zaruky. Maximalna Zaruéné suma je stanovena
revolvingovo, to znamena, Ze kazdym zanikom zavazku Banky poskytnut pinenie z Jednotlivej Zaruky Opravnenému ak Klient
zaplatil Banke Celkovii Pohladavku Banky, ktoré vznikla na zaklade takejto Jednotlivej Zaruky sa v rozsahu takto zaniknutého
zavazku zvySuje aktulna vy$ka Maximalnej Zaruénej sumy o Zaruéni sumu takejto Jednotlivej Zaruky a to az do vysky
Maximalnej Zaruénej sumy uvedenej v Zakladnych podmienkach. Pre potreby uréenia aktualnej vysky, do ktorej je mozné
vystavit Jednotlivé Zaruky, plati, ze ak je mena, v ktorej je stanovena vyska Maximalnej Zaruénej sumy, iné ako mena, v ktorej
je stanovena vyska Zarutnej sumy, tak na prepocet meny, v kiorej je stanovené vyska Maximalnej Zaru¢nej sumy na menu,
v ktorej je stanovena vyska Zaruénej sumy, sa pouzije kurz urceny a vyhlaseny Bankou v defi vystavenia Jednotlivej Zaruky.

2.2. Podmienky vystavenia Jednotlivych Zaruk. Banka je opravnena po spineni v3etkych nasledovnych podmienok vystavit
alebo zmenit Jednotlivi Zaruku, priéom Banka mdZe upustit od spinenia ktorejkolvek z nich:

a, nevyskytuje sa Pripad neplnenia, : ~

b. véetky Bankou pozadované Zabezpetovacie zmluvy boli platne uzatvorené asu Gcinné a Banke boli dorucené jej
prindleZiace rovnopisy Zabezpetovacich zmlav, . g

c. Banke bola dorugena Ziadost a Klientova akceptacia odpovede Banky na Ziadost (ak Banka Klientovi dorucila odpoved na
Ziadost) a doklady, ktorych predlozenie Garantom Banke pri uzatvoreni ZabezpeCovacich zmluv bolo dohodnute v
Zabezpecovacich zmluvach,

d. boli splnené vietky podmienky stanovené Bankou v Ramcovej zmluve a v Zaruénych podmienkach,

e. Banke bolo poskytnuté a platne vzniklo zabezpecenie v zmysle Zabezpeovacej zmluvy vo vyske pozadovanej Bankou.

lll. Osobitné ustanovenia

3.1. Vyhlasenia Klienta
Klient vyhlasuie, Ze:
a. na zaklade a v suvislosti s touto zmluvou vykonava s Bankou obchod na svoj viastny get ana splatenie Celkovej
Pohladavky Banky pouZije svoje vlastné pefiazné prostriedky,
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3.2

3.3.

34.

41.

5.1.

5.2
5.3.
54.

5.5.

b. pod sankciou neplatnosti tejto zmluvy, dokumenty a informéacie poskytnuté Banke za (celom preverenia existen.

osobitného vztahu Klienta k Banke v zmysle Zakona o bankach, st Uplné a pravdive,

c. Centrum hlavnych zaujmov Klienta je umiestnené v Slovenskej republike a Klient nemé Prevadzkarent mimo Gzemia

Slovenskej republiky.

V tomto bode su uvedené podmienky, ktoré musia byt pocas platnosti tejto zmluvy dodrZané a pinené a tieZ podmienky, ktoré

sa Klient zavazuje pinit a dodrZiavat.

a. Klient sa zavézuje zaplatit Banke vSetky sumy dihované Banke na zéklade Zaruénych dokumentov a Zaruénych

podmienok,

b. Klient sa zavazuje dodrziavat a plnit vSetky povinnosti vyplyvajliice mu z postavenia partnera verejného sektora v zmysle

prislusnych pravnych predpisov, ak sa na neho takéto povinnosti vztahuiju,

c. Klient sa zavazuje bezodkladne informovat Banku o spineni jeho povinnosti v zmysle bodu 5.4. nizSie a predlozit Banke

dokumenty preukazujuce spinenie jeho povinnosti v zmysle bodu 5.4. niZSie.

Ak Klient porusi ktorikolvek svoju povinnost alebo podmienku uvedend v Zaruénom dokumente alebo v Zaru€nych

podmienkach alebo ak sa ktorékolvek z Vyhlaseni Klienta uvedenych v tejto zmluve stane nepravdivym alebo nelplnym, tak

je Banka na zaklade vlastného uvazenia opravnena zvysit Poplatok za vystavenie Jednotlivej Zaruky. ZvySenie Poplatku za
vystavenie Jednotlivej Zaruky oznami Banka Klientovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze znenie bodu 13.5.1. Zaruénych podmienok sa rusi a nahradza sa nasledovnym znenim:

13.5.1. Ziadost a akceptéciu odpovede Banky na Ziadost je Klient opravneny dorugit Banke aj ako stcast elektronicke]
Ziadosti na zaklade Zmluvy o poskytovani sluZieb prostrednictvom systému elektronického bankovnictva Business
BankingT®, v zneni jej neskorSich dodatkov, uzatvorenej medzi
(i) Klientom a Bankou alebo

_(ii) tretou osobou a Bankou, ak v suvislosti s fiou udelil Klient takejto tretej osobe spinomocnenie na Ukony
definované v Prilohe €. 6 k nej ako RozSirena Cast;
(dalej len ,Zmluva o BBTB") a sposobom v nej uvedenym.

IV. Zabezpecenia Celkovej Pohfadavky Banky

Zabezpecenie Celkovej Pohfadavky Banky.
Za (celom zabezpecenia Celkovej Pohladavky Banky st alebo bud( uzatvorené Bankou poZadované Zabezpecovacie
zmluvy.

V. Zaverec¢né ustanovenia

Poplatky a odplaty, ktoré je Klient povinny zaplatit Banke v suvislosti s touto zmluvou a ktoré nie st uvedené v tejto zmluve a

Zaruénych podmienkach, st uvedené v Sadzobniku poplatkov. Klient vyhlasuje, Ze sa oboznamil so Sadzobnikom poplatkov

a so Zaruénymi podmienkami a Banka mu odovzdala a/alebo doruéila v stlade s touto zmluvou minimélne jedno vyhotovenie

Sadzobnika poplatkov a Zaruénych podmienok. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre vzajomné vztahy Banky a Klienta a/alebo

Banky a Garanta sa nepouziju VSeobecné obchodné podmienky Banky. Zaroven Klient vyhlasuje, Ze bol pri uzatvarani tejto

zmluvy pisomne informovany o vsetkych skutocnostiach tykajicich sa podmienok splacania Celkovej Pohladavky Banky,

vratane popisu okolnosti, ktoré mozu ovplyvnit vyvoj Grokovej sadzby na zaklade tejto zmluvy alebo Zaruénych podmienok

pocas trvania zmluvného vztahu a ¢ase, kedy bude Banka Klienta informovat o tom, Ze takéto okolnosti nastali, ako aj o vyske

rocnej percentualnej urokovej sadzby platnej pre tcely tejto zmluvy v Case uzatvorenia tejto zmluvy.

Kazda zmena, doplnenie tejto-zmluvy alebo dohoda o zruSeni zavazku vyZaduje k nadobudnutiu platnosti p|somnu formu

podpisanu opravnenymi zastupcami zmluvnych stran okrem pripadov, ked je v tejto zmluve dohodnuté inak.

Tato zmluva moZe byt vyhotovena v listinnej podobe alebo elektronickej podobe, priom v pripade listinnej podoby bude tato

zmluva vyhotovena v troch rovnopisoch z toho jeden rovnopis obdrzi Klient a dva rovnopisy obdrzi Banka.

Klient sa zavéazuje na zaklade zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov

(dalej len ,Zakon o slobodnom pristupe k informaciam®) zverejnit' tito zmluvu spolu so Zaruénymi podmienkami (dalej len

,Povinné zverejnenie’), ako aj dalej uvedené sucasti tejto zmluvy. Tato zmluva nadobuda platnost jej podpisom oboma

zmluvnymi stranami a ucinnost v defi bezprostredne nasledujuci po dni Povinného zverejnenia. Ak tato zmluva nebude

v rozsahu Povinného zverejnenia zverejnena do 3 mesiacov odo diia uzatvorenia tejto zmluvy v zmysle Zakona o slobodnom

pristupe k informaciam, plati, Ze k uzatvoreniu tejto zmluvy nedoslo.

V slvislosti s-podpisanim tejto zmluvy zarover plati nasledovné:

a. ak bude navrh tejto zmluvy vyhotoveny v elektronickej podobe a Bankou podpisany kvalifikovanou elektronickou pecatou:

(i) bude navrh tejto zmluvy spristupneny osobam uvedenym v podpisovej tabulke nizsie ako osoby konajlice za/ v mene
Klienta prostrednictvom komunikaéného kanélu obsahujuceho elektronické prostriedky, resp. funkcionalitu umozriujicu
podpisanie tohto navrhu zmluvy za/ v mene Klienta spdsobom ako vyplyva z ods. (ii) nizSie a podla rozhodnutia Banky
bude navrh tejto zmluvy spristupneny pripadne i dalSim spésobom,
(i) musi byt prijatie navrhu tejto zmluvy za Klienta, resp. Klientom podpisané kvalifikovanym elektronickym podpisom osob

opravnenych konat za/ vmene Klienta aopatrené kvalifikovanou ¢asovou peciatkou, a to prostrednictvom
elektronickych prostriedkov akceptovatelnych pre Banku, ktorymi st najma:
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/A

—

y,

A. Business banking, pod ktorym sa pre (iéely tejto zmluvy rozumie systém elektronického bankovnictva Business
Banking™®, vyuzivany na zaklade Zmluvy o poskytovani sluZieb prostrednictvom systému elektronickeho
bankovnictva Business Banking™, v zneni jej neskorSich dodatkov, uzatvorenej medzi:

a) Klientom a Bankou alebo
b) tretou osobou a Bankou, ak v suvislosti s fiou udelil Klient takejto tretej osobe spinomocnenie na ukony
definované v Prilohe €. 6 k nej ako RozSirena ¢ast,

B. Internet banking, pod ktorym sa pre Ucely tejto zmluvy rozumie samostatny platobny prostnedok bezpecne
prostredie nachadzajlice sa v sieti internet, v ktorom je moZné vykonavat obchody s Bankou a zarover
spoloéné/druhové oznagenie véetkych sluzieb Banky poskytovanych prostrednictvom webovych stranok Banky,
ato od momentu, kedy bude v ramci Internet bankingu spristupnené funkcionalita podpisovania kvalifikovanym
elektronickym podpisom,

C. iné elektronické prostriedky, o ktorych Banka (ak takéto existuju) vopred informovala Klienta a vsuwslostl
s ktorymi véeobecne plati, Ze pristup k nim méa Klient, resp. osoby identifikované v podpisovej tabufke nizie ako
osoby konajlice za/ v mene Klient, podmieneny disponovanim identifikacnymi, autentifikacnymi a autorizaénymi
prostriedkami akceptovatelnymi pre Banku, a

D. akékolvek iné elektronické prostriedky dohodnuté medzi Bankou a Klientom,

inak plati, Ze tato zmluva nebola urobena, resp. uzatvorena vo forme dohodnutej medzi zmluvnymi stranami

a Banka je opravnena domahat sa relativnej neplatnosti tejto zmluvy;

. vpripade, ak je dojednanie zmluvnych stran o prave Banky doméahat sa neplatnosti tejto zmluvy z dévodu nedodrzania

zmluvnymi stranami dohodnutej formy v zmysle pism. a. tohto bodu vy3Sie neplatné, plati, Ze vykonanie Gkonu, ktorym sa
Banka bude doméhat relativnej neplatnosti tejto zmluvy v zmysle pism. a. tohto bodu vy3Sie, sa bude povazovat za
odst(ipenie od tejto zmluvy, pricom pre zamedzenie pochybnosti plati, Ze z dévodu nedodrzania zmluvnymi stranami
dohodnutej formy v zmysle pism. a. tohto bodu vysSie, je od tejto zmluvy opravnend odstupit vylucne Banka;

. v pripade, ak bude navrh tejto zmluvy vyhotoveny v elektronickej podobe podla ustanoveni vysSie, pricom vypocet 0sob

konajticich za/ v mene Klienta uvedenych v podpisovej tabulke nizsie a/alebo pravneho titulu, na z&klade ktorého tieto osoby
konaju za/ v mene Klienta, nebude totoZny so skutoénym stavom {(t.j. ak tato zmluva, resp. prijatie navrhu zmluvy bude
reélne podpisana/-é inymi ako nizsie uvedenymi osobami a/alebo z iného pravneho titulu opréviiujiceho tieto osoby na
konanie za/ v mene Klienta), nepredstavuje takéto skutocnost vadu tejto zmluvy (resp. procesu kontraktacie), ak Klient
v lehote do 30 dni odo dria podpisania tejto zmluvy takymito osobami a/alebo na zaklade takéhoto pravneho titulu preukaze
k spokojnosti Banky opravnenie osob konajlicich v mene/ za Klienta k uzatvoreniu tejto zmluvy, resp. prijatiu navrhu tejto
zmluvy a Banka preukézanie takéhoto opravnenia potvrdi, a to bud' pisomnym oznamenim alebo vykonanim akéhokolvek
iného tkonu v zmysle tejto zmluvy, priom zaroveri plati, Ze mamym uplynutim predmetnej lehoty tato zmluva zanika;

. Klient je povinny zabezpedit, aby bola tato zmluva (ak je vyhotovena v elektronickej podobe) bez zbytoéného odkladu

uloZzena na datové Ulozisko nezavislé od prostredia Interet bankingu, Business bankingu ¢i elektronickych prostriedkov
Banky.

. vpripade, ak dojde k uplatneniu prava Banky domahat sa relativnej neplatnosti akéhokolvek Zarucného dokumentu,

ktorého navrh bol vyhotoveny v elektronickej podobe anebol prijaty vsulade s ustanoveniami takéhoto Zaruéného

- dokumentu, alebo ak ddjde k odstipeniu od akéhokolvek Zaruéného dokumentu, ktorého névrh bol vyhotoveny

v elektronickej podobe a nebol prijaty v stlade s ustanoveniami takéhoto Zaruény dokumentu, Bankou, nepovaZuje sa
vykonanie takéhoto Gkonu Bankou (t. j. domahanie sa relativnej neplatnosti alebo odstupenie) za zmarenie spinenia
podmienky alebo zavazku Klienta vyplyvajiceho a/alebo stvisiaceho s touto zmluvou.

Sucasti tejto zmluvy:

Sadzobnik poplatkov

[PODPISY (V PRIPADE LISTINNEJ PODOBY) ALEBO VIZUALIZACIE PODPISOV (V PRIPADE ELEKTRONICKEJ PODOBY)

NA NASLEDUJUCEJ STRANE]
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za Banku Z
Tatra banka, a.s.

Ing. Alena HemzZalova
veduci oddelenia akreditivov a zaruk

Ing. Lubica Véelkova
produktovy Specialista - senior

Tatra Datiha  a.
HodZovo ndmestie 2
Bratislava
033

dna:

," za Klienta
Trnavska vodarenska spolocnost), a.s.
(skrateny nazov: TAVOS, a.s.)

Ing. Vladimir Pacik
predseda predstavenstva

Ivan Sigka
podpredseda predstavenstva

Potvrdenia uvedené v stlpcoch vedla
(vpravo) a vztahujice sa k podpisu 0s6b
konajucich za/ v mene Klienta slizia pre
interné  potreby - Tatra banky, a.s.
a pouzjju sa vylucne v pripade, ak tento
dokument bol “za/ vmene Klienta
vyhotoveny, resp. podpisany Vv listinnej
podobe.

Tymto potvrdzujem, Ze Klient, resp.
osoby opréavnené konat'za/v mene
Klient, podpisali tento dokument v
mojej pritomnosti.

IDOCfPA

Mena—Fqr. LSHWWKUJQSQVE Meno:

Tymto potvrdzujem, Ze podpisy
Klienta, resp. os6b opravnenych
konat za / v mene Klienta, Su
zhodné s podpisovymi vzormi
tychto osob, evidovanymi Vv

1 systémoch Tatra banky,

|
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°sadzobnik poplatkov

za sluzby obchodného financovania

¢ast dokumentarne obchody a bankové zaruky

:najlepsi idl za nami //
/2

Member of Raiffeisen International TATRA BANKA




inkasa

Inkasa sa riadia aktualnymi Jednotnymi pravidlami pre inkasa,
vydanymi Medzinarodnou obchodnou komorou v Parizi.

dokumentarne a zmenkoveé inkasa

°spracovatelsky poplatok 0,15 %
min. 70 EUR
max. 1 000 EUR
°vyplatné/inkasna provizia 0,25 %
min. 20 EUR
max. 170 EUR

°zmena inkasnych instrukcii/zrusenie inkasa

(alebo platba hladkou platbou) 25 EUR
°urgencie a iné oznamenia 10 EUR
°protest zmenky 60 EUR

+ poplatky notara

dokumentarne a stand by
akreditivy (L/C)

Dokumentarne a stand by akreditivy sa riadia aktualnymi Jednot-
nymi pravidlami a zvyklostami pre dokumentarne akreditivy, vyda-
nymi Medzinarodnou obchodnou komorou v Parizi.

avizované akreditivy
°predavizo
°avizovanie L/C
°potvrdenie L/C az do konecnej
platnosti/splatnosti
°zmena podmienok L/C
(pri navy$eni L/C sa uctuje aj poplatok
za avizovanie L/C)
°kontrola 1 sady dokumentov
°registracia/sprava L/C na ziadost
opravneného . 0,10 %, min. 100 EUR
°platobna provizia (vratane odoslania dokladov
na preplatenie alebo accept) 0,25 %, min. 60 EUR
°prevod L/C 0,30 % p. g., min. 120 EUR p. g.
°postupenie vnosov z L/C 0,10 %, min. 80 EUR
°zrudenie/necerpanie L/C 40 EUR
°odkup pohladavok z L/C' individualne

25 EUR
0,25 %, min. 100 EUR

individualne, min. 250 EUR

50 EUR
50 EUR

‘Poplatok za sluzbu sa zvySi o DPH platnii v Ease poskytnutia sluzby.

B

collections

Collections are subject to valid Uniform Rules for Collections
issued by ICC Paris.

documentary collections and collections of bills of exchange

°handling fee 0.15 %
min. 70 EUR
max. 1,000 EUR
°payment commission 0.25%
min. 20 EUR
max. 170 EUR

°amendment of collection instructions/cancellation

of collection (or payment by clean payment) 25 EUR
°tracers and other announcements 10 EUR
°protest 60 EUR

+ notary fee

documentary and standby
letters of credit (L/C)

Letters of credit are subject to valid Uniform customs and practi-
ce for Documentary Credits issued by ICC Paris.

advised L/C
°pre-advice 25 EUR
°advising fee till expiry/maturity " 0.25 %, min. 100 EUR
°confirmation fee till expiry/maturity by arrangement
min. 250 EUR
°amendment fee (by increase of the L/C
advising fee will be charged) 50 EUR
°checking of 1 set of documents 50 EUR

°registration/administration fee
on client's request
°payment commission (incl. sending

0.10 %, min. 100 EUR

docs for payment/accept) 0.25 %, min. 60 EUR
°transfer of L/C 0.30 % p. g., min. 120 EUR p. q.
°assignment of proceeds out of L/C 0.10%
min. 80 EUR

°cancellation/non-utilization of L/C 40 EUR
°discount of L/C' by arrangement

‘Fees will be increased by the valid VAT rate.




vystavené akreditivy
°predavizo
°vystavenie, zvySenie, predizenie L/C
~ prvé tri mesiace

- kazdy dal$i mesiac az do konecnej
platnosti/splatnosti

40 EUR

0,25 % p. m.
min. 120 EUR p. m.

0,10 % p. m.
min. 120 EUR p. m.

moze byt zvySeny v zavislosti od zabezpecenia obchodu

°zmena podmienok L/C
°kontrola 1 sady dokumentov
°platobna provizia
°zrusenie/necerpanie L/C
°vypracovanie navrhu textu L/C

“  bankové zaruky

vystavené
°vystavenie zaruky

°spracovatel'sky poplatok
za vystavenie zaruky
°zmena (okrem navySenia
alebo predizenia)
°navySenie alebo predizenie zaruky

°platobna provizia
z uplatnenej sumy

°oznamenie o uplatneni zaruky
°predéasné uvolnenie zabezpedeni
pri ukonceni platnosti

60 EUR

50 EUR

0,25 %, min. 60 EUR
40 EUR

individuaine

min. 100 EUR

min. 1,50 % p. a.
min. 400 EUR

(za kazdy zacaty rok)
alebo min. 200' EUR
(za kazdy zacaty rok)
individualne

min. 100 EUR

100 EUR
100 EUR
+ poplatok za vystavenie

0,25 %, min. 200 EUR
max. 800 EUR
200 EUR

colnej zaruky 0,50 %, min. 166 EUR
max. 665 EUR
°zaslanie oznamenia
o neuvolneni tranzitného dokladu
(pri colnych zérukach) 10 EUR
°zmena zabezpecenia zaruky individualne
min. 100 EUR
prijaté
°posudenie textu zaruky na ziadost klienta individuéine
min. 100 EUR
°avizovanie zaruky 150 EUR
°avizovanie zmeny zaruky 50 EUR
°overenie platnosti zaruky/zmeny 50 EUR
°uplatnenie zaruky na zZiadost klienta 100 EUR
°uvolnenie zo zaruky 100 EUR

'plati pre priame zaruky na tender ,,bid bond*

3

issued L/C
°pre-advice 40 EUR
°issuance, increase, prolongation of L/C

- for first 3 months 0.25 % p. m.

min. 120 EUR p. m.
- every next month till

expiry/maturity 0.10%p. m.
120 EUR p. m.
may be increased depending on collateral

°amendment fee 60 EUR
°checking of 1 set of documents 50 EUR
°payment commission 0.25 %, min. 60 EUR
°cancellation/non-utilisation of L/C 40 EUR
°preparation of the L/C wording min. 100 EUR

bank guarantees

issued
°issuance fee min. 1.50 % p. a.
min. 400 EUR
(for each started year)
or min. 200' EUR
(for each started year)

°handling fee by arrangement .

min. 100 EUR

°amendment fee (except
increase or prolongation) 100 EUR
°increase or prolongation 100 EUR

+ issuance fee
°payment commission
from claimed amount 0.25 %, min. 200 EUR
: max. 800 EUR
°annoucement of claim under guarantee 200 EUR
°premature release of collateral by cancellation of

customs guarantee 0.50 %, min. 166 EUR
max. 665 EUR

°notification of non-realease of the transit document

(by customs guarantees) 10 EUR
°amendment of guarantee collateral by arrangement
min. 100 EUR

received
°examination of the guarantee wording by arrangement
on the client’s request min. 100 EUR
°advising of guarantee 150 EUR
°advising of guarantee amendment 50 EUR
°verification of guarantee/amendment of guarantee 50 EUR
°claim upon the client's request 100 EUR
°release of guarantee 100 EUR

'Valid for direct guarantees “bid bond”.
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colné vinkulacie

°vystavenie colnej vinkulécie 1,20 % p. a.
min. 166 EUR
°zmena colnej vinkulacie 100 EUR

°platobna provizia pri platbe

z colnej vinkulacie 0,25 %, min. 100 EUR

max. 700 EUR
Fakaot <
dalSie sluzby
doplnkové sluzby
°vinkulacia uétu spojena s vyplatou
penaznych prostriedkov individualne
°priplatok za urgentné spracovanie’ individualne
min. 50 EUR

°kopie na ziadost klienta' 2 EUR/strana

°duplikat/odpis dokumentu

vystaveného bankou' " 10 EUR
°vystavenie potvrdenia na ziadost klienta' 30 EUR
°neodévodnené reklamacie’ 10 EUR

+ poplatky zahrani¢nej banky
°uvolnenie tovaru zaslaného

k dispozicii banky' 50 EUR
°zrusenie ziadosti' 100 EUR
°urgencie na ziadost klienta/banky’ 10 EUR
°poplatok za vypracovanie zmluvy' min. 200 EUR
°vyzva klientovi na zaplatenie poplatkov' 20 EUR

°zmena zabezpecenia individualne, min. 100 EUR
°ostatné nezahrnuté ¢innosti v ramci

akreditivov a zaruk 80 EUR

telekomunikaéné a postové sluzby’
°telefon/°fax/ SWIFT 3 EUR
°postovné podla platného postového sadzobnika
°naklady na kuriéra podla platného sadzobnika
kuriérnej sluzby

véeobeché ustanovenia

Poplatky st vyberané v EUR alebo v mene, v ktorej je vedeny
ucet klienta.

Kurzové prepodty pri platbach do 30 000 EUR st vykonavane
podra kurzového listka Tatra banky platného v den spracovania
platby. Kurzové prepocty pri platbach nad 30 000 EUR su vyko-
navané fixingowym kurzom Tatra banky (alebo vopred dohodnutym
individualnym alebo forwardovym kurzom).

'Ak tato sluzba nie je poskytnuté ako sucast takej bankovej sluzby, ktora
je od DPH oslobodena, poplatok za sluzbu sa zvysi o DPH platna v ¢ase
poskytnutia sluzby.

2 customs vinculations

°issuance of the customs vinculation 1.20 % p. a.
min. 166 EUR
°amendment of the customs vinculation 100 EUR
°payment commision 0.25 %, min. 100 EUR
max. 700 EUR
24 other services
additional services
°vinculation of the account
connected with payment by arrangement
°additional charge for express processing' by arrangement
min. 50 EUR
°copies on client’s request’ 2 EUR/page
°duplicate/transcription
of document issued by bank’ 10 EUR
°confirmation on client’s request’ 30 EUR
°unjustified investigation' 10 EUR

+ foreign bank charges
°transfer of disposal rights

of goods? 50 EUR
°cancellation of application’ 100 EUR
°tracers on client's/bank’s request’ 10 EUR
°agreement processing fee’ min. 200 EUR
°reminder fee' 20 EUR
°collateral amendment by arrangement min. 100 EUR
°other activities not included in L/C or BG 80 EUR

telecommunication and post services’
°telefon/ °fax/°SWIFT 3 EUR
°postal charge according to applicable
post office charges
according to applicable
charges of courier service

°courier charge

"

general provisions
Charges are collected in EUR or the currency of clients account.

Exchange rates for payments up to 30,000 EUR are calculated
according to the list of foreign exchange of Taira banka applicable
on the date of payment processing. Exchange rates for payments
over 30,000 EUR are calculated at the fixing rate of Tatra banka (or
beforehand agreed individual or forward rate).

'Fees will be increased by the valid VAT rate in case that they are not part
of the service which is free of VAT.




°Uvedené poplatky sa aplikuji na rutinné bankové operacie. Za
Specialne bankové operacie a sluzby, ktoré nie st uvedené v tomto
sadzobniku, budi poplatky Gi¢tované osobitne.

°VSetky naklady spojené s realizaciou bankovej transakcie (napr.
postovné, kuriér a iné) budu Gétované osobitne.

°Poplatky sa uctujii na tarchu Uétu klienta ihned' v ¢ase ich vzniku
alebo zrazkou z platby. Zuctované poplatky sa nevracaj.
)

°Podra aktudlne platnych Jednotnych pravidiel a zvyklosti pre doku-
mentarme akreditivy (vydanych MOK v Parizi) je prikazca na otvo-
renie akreditivu v konecénej faze zodpovedny za platenie poplatkov
a odmien v pripade, ak nebudi moct byt vyinkasované od vopred
urcenej tretej strany.

°Okrem poplatkov uvedenych v sadzobniku bude Tatra banka
uctovat na tarchu klienta i pripadné naklady Uétované zahranic-
nymi a tuzemskymi bankami alebo inymi organizaciami, vzniknuté
v suvislosti s operaciou vykonavanou na ziadost klienta.

°Tatra banka si wyhradzuje pravo menit poplatky uvedené v tomto
sadzobniku bez predchadzajliceho upozornenia.

vysvetlivky:

p. m. poplatok bude vypoditany za kazdy, aj zaGaty mesiac
p. q. poplatok bude vypoditany za kazdé, aj zadaté obdobie troch
mesiacov
p.a. poplatok bude vypoditany za kazdy den trvania zavézku,
- kde zaklad bezného roka pozostava z 360 dni (t. j. na baze
365/360)

°The above mentioned fees apply to routine bank operations. Special
bank operations and services not listed will be charged separately.

°All expenses incurred in connection with the execution of the
transactions (e. g. postage, courier and others) will be charged
separately.

°Fees and commissions are collected by debiting the client's account
immediatelly or deducting them from the incoming payment. Fees
already charged are not refundable.

°According to actual valid Uniform customs and practice for
Documentary Credits (issued by ICC Paris), applicant is responsib-
le for payment of fees and commissions, in case, when they could
not be collected from predetermined third party.

°Except fees listed Tatra banka will also charge expenses charged
by third parties in connection with the transaction, executed upon
client's request.

°Tatra banka reserves the right to amend listed fees without previous
notice.

annotations:

p. m. fee will be calculated for each beginning month

p.q. fee will be calculated for each beginning quarter

p. a. fee will be calculated for each day of guarantee validity, when

the standard year is consisting of 360 days (i.e. on base
365/360)
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TATRA BANKA
Clanok I.
Uvodné ustanovenia
1.1.  Tieto Zaruéné podmienky upravuju vzajomné prava a zavazky Banky a Klienta neupravené Ramcovou

1.2.

1.3.

zmluvou ako aj vzajomné prava a zavazky Banky a Garanta neupravené Zabezpecovacou zmluvou.

Predmetom Upravy Zaruénych podmienok je tiez uréenie ¢asti obsahu Zaruéného dokumentu.

Tieto Zaruéné podmienky sa uzatvorenim prisluSného Zaruéného dokumentu stavaju sucastou takého

Zaruéného dokumentu. Klient a Garant podpisom prislusného Zaruéného dokumentu potvrdzuju, ze

prevzali Zaruéné podmienky, boli s nimi oboznameni a suhlasia s ich obsahom v rozsahu vymedzenom

Zaru¢nym dokumentom.

Pre ucely Zaruénych dokumentov a Zaruénych podmienok sa pouziju nizSie uvedené pojmy s nasle-

dovnym vyznamom:

Banka - Tatra banka, a.s., so sidlom Hodzovo namestie 3, 811 06 Bratislava 1, ICO 00 686 930, ako

aj akakolvek ina osoba, ktora sa stane majiteflom Celkovej Pohladavky Banky alebo jej ¢asti podla

Zaruénych dokumentov;

Bankovy dei - znamena v slvislosti s obchodmi vykonavanymi v zmysle Ramcovej zmluvy kazdy taky

den, s vynimkou soboty a nedele a Statnych sviatkov v Slovenskej republike, v ktory su otvorené banky

v Slovenskej republike;

Celkova Pohl'adavka Banky - ktorakolvek jednotliva a/alebo vsetky nizSie Specifikované sucasné

a buduce pohladavky Banky voci Klientovi a/alebo Garantovi, a to:

- pohladavka Banky, vratane jej prislusenstva na zaplatenie pefaznych prostriedkov dlhovanych
Banke, ktora vznikla na zaklade kazdého Zaruéného dokumentu alebo v suvislosti s nim (najma
pohladavka na zaplatenie Predplatby, Uplatnenej sumy, poplatkov, urokov z omeskania, zmluvne;j
pokuty a akychkolvek periaznych sum dlhovanych Banke na zaklade Zaruénych podmienok),

- pohladavka Banky, ktora vznikne v désledku alebo v suvislosti s odstupenim alebo vypovedou
Ramcovej zmluvy,

- pohladavka Banky na zaplatenie nepovoleného precerpania na Uéte Klienta a Uéte Garanta, spolu
s ich prislusenstvom,

Centrum hlavnych zaujmov - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 3 (1) Nariadenia Eurépskeho parlamen-

tu a Rady (EU) 2015/848 zo dnha 20. méaja 2015, o insolvenénom konani v platnom zneni alebo

v akomkolvek inom vSeobecne zavdznom pravnom predpise, ktory ho nahradi;

Cudzia mena - ina mena ako EUR;

Deii uplného zaplatenia - vo vztahu k Celkovej Pohladavke Banky znamena der jej nepodmienené-

ho a neodvolatelného zaplatenia a/alebo jej zanik v celom rozsahu tak, ze ziadna jej ¢ast nemoze

v buducnosti vzniknut, a to ani v désledku neucinnosti pravneho ukonu;

EUR alebo euro - znamenaju zakonnu menu v Slovenskej republike; ‘

Garant - kazda jednotlivd osoba a/alebo vSetky osoby, ktoré poskytuju v prospech Banky zabezpe-

Senie Celkovej Pohl'adavky Banky a/alebo jej prislusnej Casti na zaklade Zabezpe€ovacich zmluv, a to

vratane Klienta, ak zabezpecenie Celkovej Pohladavky Banky alebo jej prislusnej ¢asti poskytuje Klient;

Informacie - vSetky nasledovné informacie:

a. informacie o zalezitostiach tykajucich sa Klienta a Garanta ako klienta Banky, ktoré ma Banka
o Klientovi a Garantovi vedené vo svojom informaénom systéme, ziskal ich pri vykone alebo v suvi-
slosti s vykonom bankovych ¢innosti a nie su verejne pristupné,

b. informacie zo Zaruéného dokumentu a informéacie, ktoré Banka ziskala v suvislosti s uzatvorenim
Zaruéného dokumentu,

c. informacie, ktoré su v suvislosti s uzatvorenim Zaru¢ného dokumentu predmetom bankového
tajomstva (bez ohladu na to, ¢i déjde k uzatvoreniu Zaruéného dokumentu), a

d. informacie, ktoré Banka ziskala od Klienta alebo Garanta a ktoré st predmetom bankoveho tajom-
stva;

Jednotliva Zaruka - akakolvek bankova zaruka vystavena Bankou vo forme zaruénej listiny v prospech

Opravneného, a to najma v zmysle Ramcovej zmluvy a na zaklade Ziadosti;
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Jednotné Zaru¢né Pravidla - Jednotné pravidla pre zaruky vyplatitelné na poziadanie vydané ako

publikacia Medzinarodnej obchodnej komory, uvedené v Zaruénom dokumente;

Klient - osoba a/alebo osoby, ktoré su zmluvnou stranou Banky v Ramcovej zmluve a/alebo osoba,

resp. osoby, ktoré sa zaviazali voCi Banke zaplatit Celkovlu Pohladavku Banky a/alebo jej prislusnu ¢ast

na zaklade prevzatia dihu alebo pristupenia k zavazku a/alebo osoby, na ktoré presiel, alebo bol pre-
vedeny zavazok zaplatit Celkovu Pohl'adavku Banky a/alebo jej prislusnu cast;

KoreSpondenéné banky - vSetky alebo ktorakolvek z bank, ktoré vykonavaju akékolvek tkony v stvi-

slosti s vystavenim Jednotlivej Zaruky a/alebo existenciou Jednotlivej Zaruky a/alebo uplatnenim

Jednotlivej Zaruky, najméa, nie vSak vylu€ne, avizujuce banky, potvrdzujuce banky, platiace banky

a pod.;

Kreditny derivat na zmiernenie kreditného rizika - znamena:

a. kreditny derivat v zmysle &l. 204 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013
Z 26. juna 2013 v platnom zneni alebo v akomkolvek inom vSeobecne zavdznom pravnom pred-
pise, ktory ho nahradi a

b. akykolvek iny nastroj, ako je uvedeny v pism. a) tejto definicie, s rovnakym alebo podobnym Gc¢in-
kom;

Maximalna Zaru€éna suma - suma penaznych prostriedkov, stanovena Bankou a uvedena

v Ramcovej zmluve, do vysky ktorej je Klient opravneny ziadat Banku o vystavenie Jednotlivych Zaruk;

Nadobudatel - kazda osoba:

a. ktorej ma Banka v umysle postupit Celkovu Pohladavku Banky alebo jej ¢ast, a to aj na zaklade
zabezpedéovacieho postupenia pohladavky alebo

b. ktora sa stala majiteflom Celkovej Pohladavky Banky alebo jej ¢asti, a to aj na zaklade zabezpeco-
vacieho postupenia pohladavky alebo

c. ktorej ma majitel Celkovej Pohladavky Banky alebo jej Casti (iny ako Banka) v umysle postupit
Celkovu Pohladavku Banky alebo jej Cast, a to aj na zaklade zabezpecovacieho postupenia pohla-
davky;

Obgiansky zakonnik - zakon &. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov;

Obchodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov;

Opravneny - kazda osoba, ktora je v zmysle textu Jednotlivej Zaruky opravnena po splneni podmienok

uvedenych v texte Jednotlivej Zaruky ziadat od Banky zaplatenie Zaru¢nej sumy alebo jej ¢asti;

Podmienky finanénych ukazovatel'ov - listina obsahujuca podmienky a spésob vypodctu finanénych

ukazovatelov, vydana Bankou v aktualnom zneni;

Podmienky vystavenia Jednotlivych Zaruk - vSetky odkladacie podmienky, ktorych spinenie je

podla Zaru¢nych dokumentov a Zaru¢nych podmienok potrebné na vznik prava Klienta, ziadat Banku

o vystavenie Jednotlivej Zaruky; ;

Podstatny nepriaznivy dopad - znamena akukolvek skutoénost,; ktora ma alebo podla ustdenia

Banky méze mat podstatny nepriaznivy dopad:

a. na podnikatelsku alebo finanénu situéciu Klienta, Garanta alebo jeho vyhliadky;

b. na schopnost Klienta alebo Garanta plinit ich zavdzky podla ktoréhokolvek zo Zaruénych doku-
mentov, ktorého su zmluvnou stranou; alebo

c. na platnost alebo vymozitelnost ktoréhokolvek zo Zaruénych dokumentov;

Pohl'adavka z U&tu Garanta - pohladavka z Uétu Garanta, ktora vznikla v dosledku pripisania platieb

uskutoénenych v prospech Uétu Garanta alebo vkladom hotovosti na Uéet Garanta a tiez pohladavka

Garanta vodi Banke na pripisanie pefiaznych prostriedkov v prospech Uétu Garanta;

Pohl'adavka z Uétu Klienta - pohladavka z Uétu Klienta, ktora vznikla v désledku pripisania platieb

uskutoénenych v prospech Uétu Klienta alebo vkladom hotovosti na Uget Klienta a tiez pohladavka

Klienta vo&i Banke na pripisanie penaznych prostriedkov v prospech Uétu Klienta;

Prevadzkaren - vo vztahu k urcitej osobe miesto, v ktorom tato osoba vykonava prostrednictvom fud-

skych zdrojov, tovarov a sluzieb hospodarsku ¢innost, ktora nie je len prechodného charakteru pre

udely ¢lanku 2 ods. 10 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/848 zo diha 20. maja

2015, o insolvenénom konani v platnom zneni alebo akéhokolvek iného vseobecne zavazného prav-

neho predpisu, ktory ho nahradi;

Pripad neplnenia - ktorakolvek jednotliva a tiez vSetky skuto¢nosti, ktoré st ako Pripad neplnenia uve-

dené v bode 11.1. Zaruénych podmienok alebo v Zaruénych dokumentoch, a to bez potreby osobit-

ného skumania alebo preverovania takejto skuto¢nosti Bankou a bez ohl'adu na to, &i:
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a. je zavisla od prejavu vole Klienta alebo Garanta,

b. nastane na strane Klienta alebo Garanta,

c. nastane ako dosledok konania Klienta alebo Garanta, alebo

d. Klient, Garant alebo akakolvek ind osoba mali moznost ovplyvnit situaciu, ktora spdsobila Pripad
neplnenia;

Predplatba - penazna suma vo vyske suctu Zaruénych sum z vystavenych a platnych Jednotlivych

Zaruk; ' "

Uréena &ast Uveru - &ast Uveru, ktorej ucelom je zaplatenie a zabezpecenie Celkovej Pohladavky

Banky;

Ramcova zmluva - zmluva uzatvorena medzi Bankou a Klientom, na zéklade ktorej je Klient opravne-
ny ziadat Banku o vystavenie Jednotlivej Zaruky a na zaklade ktorej Banka vystavi Jednotliva Zaruku za
podmienok uvedenych v takejto zmluve a v Zaruénych podmienkach;

Sadzobnik poplatkov - je listina obsahujuca poplatky a ceny za produkty a sluzby Banky;

Sankcie - znamenaju akékolvek ekonomickeé, finanéné alebo obchodné (alebo akokolvek inak ozna-

&ené) sankcie alebo embargé alebo akékolvek iné obmedzujuce opatrenia vyplyvajuce zo vSeobecne

zavaznych pravnych predpisov alebo akéhokolvek rozhodnutia, opatrenia alebo predpisu prijatého

Sanké&nou autoritou, s vynimkou sankii, ktoré sa nesmu dodrziavat podfa Nariadenia Rady (ES) ¢.

2271/96 z 22. novembra 1996 o ochrane pred uc¢inkami uplatiovania pravnych predpisov prijatych

tretou krajinou mimo jej Gzemia a pred U¢inkami opatreni na nich zalozenych alebo z nich vyplyvajucich

v zneni jeho neskorsich zmien alebo akéhokolvek iného vSeobecne zavéazného predpisu, ktory ho

nahradi.

Sankcionovana osoba - znamend, vo vztahu k akejkolvek Sankcii, osobu, ktora:

a. je uvedena v Sank&nom zozname alebo je (v rozsahu urcenom prislusnymi Sankciami) viastnena
alebo kontrolovana osobou uvedenou na Sankénom zozname alebo je (v rozsahu uréenom pri-
sludnymi Sankciami) osobou konajucou v mene akejkolvek z takychto osoéb,

b. ma sidlo alebo miesto &innosti v &tate alebo Uzemi, ktoré je dotknuté Sankciami alebo je zaloZzena
podla prava §tatu, ktory je dotknuty Sankciami alebo je (v rozsahu uréenom prislusnymi Sankciami)
vlastnena alebo kontrolovana takou osobou alebo je (v rozsahu uréenom prislusnymi Sankciami)
osobou konajucou v mene akejkolvek z takychto oséb, alebo

c. jeinak cielom Sankcii. '

Sanké&na autorita - znamena ktorukolvek z nasledovnych:

a. Spojené Staty americké,

Organizacia spojenych narodov,

Europska unia a ktorykolvek jej lensky stat,

Spojené kralovstvo,

akykolvek organ alebo agentiru ktoréhokolvek statu alebo institucie z vysSie uvedenych pismen

tejto definicie a tiez &tatu, v ktorom ma Klient alebo Garant sidlo, vratane:

(i) Prezidenta, Vlady, Kongresu, Ministerstva zahranicnych veci (United States Department of
State) a Uradu kontroly zahraniénych aktiv (Office of Foreign Assets Control, dalej len
,OFAC"), ministra financii (Secretary of the Treasury) Spojenych Statov americkych,

(i) Bezpec&nostnej rady Organizacie spojenych narodov,

(i) Ministerstva financii (Her Majesty's Treasury, dalej len ,HMT") a Ministerstva pre podnikanie,
energetiku a priemyselnu stratégiu (Department for Business, Energy and Industrial Strategy)
Spojeného kralovstva.

Sanké&ny zoznam - znamena:

a. zoznam oznaceny ako ,Specially Designated Nationals and Blocked Persons List" vedeny OFAC
a zoznam osdb sankcionovanych Ministerstvom zahraniénych veci USA, tak ako bolo zverejnené
vo federalnom registri

b. zoznam oznaceny ako ,Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a "Investment Ban List"
vedené HMT alebo

c. akykolvek podobny zoznam vedeny Bezpecnostnou radou Organizacie spojenych narodov alebo
Eurdpskou uniou alebo

d. akykolvek podobny zoznam alebo dokument vedeny ktoroukolvek Sankénou autoritou,

v zneni neskorsich zmien, doplnkov alebo akykolvek iny zoznam, ktory ich nahradi.

o Qo0eo
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Sekuritizacia - znamena:

a. sekuritizaciu v zmysle ¢l. 4 ods. 1 bod 3 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
575/2013 z 26. juna 2013 v platnom zneni alebo v akomkolvek inom véeobecne zavdznom prav-
nom predpise, ktory ho nahradi a

b. akykolvek iny nastroj na pokrytie kreditného rizika, ako je uvedeny v pism. a) tejto definicie, s rov-
nakym alebo podobnym Gc¢inkom;

Spory - znamena:

a. spory, ktoré vznikli alebo vznikni medzi Bankou a Klientom, resp. Garantom zo Zaruéného doku-
mentu alebo v suvislosti so Zaruénym dokumentom, vratane sporov o jeho existenciu, platnost
a vyklad; a

b. spory z kazdej bianko zmenky odovzdanej Banke na zaklade Zabezpe&ovacej zmluvy a tiez spory
z kazdej zmenky, ktora sa stala riadnou zmenkou v désledku vypinenia uvedenej bianko zmenky:;

Uéet Garanta - vSetky bezné (cty, terminované ucty, terminované vkladové Ucty, vkladné knizky

a vklady vedené Bankou pre Garanta a tiez penazné prostriedky zverené Garantom Banke predstavu-

juce zavazok Banky voc¢i Garantovi na ich vyplatu;

Uéet Klienta - vSetky bezné ucty, terminované uéty, terminované vkladové uéty, vkladné knizky a vkla-

dy vedené Bankou pre Klienta a tiez pefiazné prostriedky zverené Klientom Bankou predstavujice zava-

zok Banky voci Klientovi na ich vyplatu;

Uplatnena suma - penazna suma, na zaplatenie ktorej vyzve Opravneny Banku v zmysle a za pod-

mienok uvedenych v Jednotlivej Zaruke, vratene jej neskorsich doplneni a dodatkov;

Vyhlasenia Klienta - ktorékolvek jednotlivé a/alebo véetky vyhlasenia Klienta uvedené v Zaruénych

podmienkach a v Zaruénom dokumente a poskytnuté Klientom Banke v suvislosti s uzatvorenim ktoré-

hokolvek Zaru¢ného dokumentu alebo Jednotlivou Zarukou a tiez kazdé takéto vyhlasenie Klienta pova-
zovaneé za zopakované podla Zaruénych podmienok;

Vyhlasenia Garanta - ktorékolvek alebo vSetky vyhlasenia Garanta uvedené v Zaruénych podmien-

kach a v ZabezpecCovacej zmluve a poskytnuté Garantom Banke v sQvislosti s uzatvorenim

ZabezpeCovacej zmluvy alebo vystavenim Jednotlivej Zaruky a tiez kazdé takéto vyhlasenie Garanta

povazovaneé za zopakované podla Zaru¢nych podmienok;

Zabezpecovacia zmluva - vSetky a tiez kazda jednotliva zmluva, v zneni jej dodatkov a priloh, uzat-

vorend medzi Bankou a Garantom alebo vyhlasenie Garanta, ktoré stvisia so zabezpe&enim Celkove;

Pohladavky Banky alebo na zaklade ktorych sa v prospech Banky zriaduje zabezpe&enie Celkovej

Pohl'adavky Banky, najma vSak tie, ktoré su oznac¢ené ako Zabezpectovacia zmluva alebo listiny alebo

akékolvek ukony, ktoré zabezpecuju Celkovi Pohladavku Banky alebo jej akukolvek &ast;

- Zakladné podmienky - ¢ast Ramcovej zmluvy, ktora je ozna¢ena ako ,Zakladné podmienky" a v kto-
rej su uvedene zékladné charakteristiky vystavovania Jednotlivych Zaruk na zéklade Ramcovej zmluvy;
Zakon o bankach - zakon ¢. 483/2001 Z.z. o bankach v zneni neskorsich predpisov alebo iny véeo-
becne zavazny predpis, ktory ho nahradi;

Zarucna suma - penazna suma uvedena v Jednotlivej Zaruke, pri¢om az do vysky tejto Zaruénej sumy

je Banka povinna v zmysle podmienok uvedenych v Jednotlivej Zaruke na zaklade vyzvy Opravneneho

zaplatit tuto penaznd sumu Opravnenému;

Zmluva - zmluva alebo dohoda uzatvorena medzi Opravnenym a Klientom alebo iny pravny titul, na

zaklade ktorej vznika Opravnenému pohladavka na zaplatenie pefaznej sumy voéi Klientovi a/alebo tre-

~ tej osobe, pricom za U&elom zabezpecenia tejto pohladavky Opravneného bude v prospech

" Opravneného vystavena Jednotliva Zaruka;

Zmluva o Géte - znamena:

a. kazdd zmluvu o beznom uéte, zmluvu o vkladovom Géte, zmluvu o vklade, zmluvu o osobnom
numerickom beznom Ucte a tiez kazdd int zmluvu, na zaklade ktorej Banka vedie Uéet Klienta
alebo Uget Garanta, a ’

b. vo vztahu ku konkrétnemu Uétu Klienta alebo Uétu Garanta taku zmluvu o beznom ucte, zmluvu
o vkladovom ucte, zmluvu o vklade alebo int zmluvu, na zéklade ktorej Banka vedie predmetny
Uget Klienta alebo Uéet Garanta:

Ziadost - pisomna Ziadost Klienta o vystavenie Jednotlivej Zaruky alebo zmenu Jednotlivej Zaruky,

v zneni akceptovatelnom Bankou;

Zaruéné dokumenty alebo Zaruény dokument - znamena spoloéné oznadenie pre Jednotlivi

Zaruku, Ramcovu zmluvu, Zabezpecovaciu zmluvu, Ziadost, odpoved Banky na Ziadost a jej akcepta-

cia Klientom, Podmienky finanénych ukazovatefov a kazdy dalsi dokument oznadeny Bankou

a Klientom alebo Bankou a Garantom ako dokument tvoriaci Zaruéné dokumenty;
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1.4.

2.

Zaruéné podmienky - tieto Obchodné podmienky Tatra banky, a.s. pre zaruky v zneni neskorsich

dodatkov.

Pre UcCely Zaruénych podmienok a Zaruénych dokumentov, ktoré odkazuju na Zaru¢né podmienky,

plati:

a. definicie uvedené v Zaruénych podmienkach sa pouziju v Zaru¢nych dokumentoch s vyznamom
uvedenym v Zaruénych podmienkach, ak v Zaru¢nych dokumentoch vyslovne nie je k vy$Sie uve-
denym definiciam priradeny iny vyznam, alebo ak v Zaruénych dokumentoch nie je takéto pouzitie
vyslovne vyluceneé,

b. néazvy jednotlivych ¢lankov st pouzité vyluéne pre lepSiu orientaciu v ich texte,

c. definicie uvedené v Zaruénych podmienkach sa pouziju v Zarucnych dokumentoch s vyznamom
uvedenym v Zaruénych podmienkach, a to bez ohladu na to, i su uvedené s velkym alebo malym
zadiatoénym pismenom, okrem pripadu, ak je vyslovne uvedené inak alebo ak z kontextu vyplyva
inak,

d. definicie uvedené v Zaruénych podmienkach sa pouziju v Zaruénych dokumentoch s vyznamom
uvedenym v Zarucnych podmienkach, a to bez ohladu na to, &i su uvedené v jednotnom alebo
mnoznom ¢isle, okrem pripadu, ak je vyslovne uvedené inak,

e. definicie uvedené v Zaruénych dokumentoch sa pouziju pre ucely Zaruénych podmienok s vyzna-
mom, s ktorym boli pouzité v Zaruénych dokumentoch, ak sa v Zaruénych podmienkach vyslovne
neuvadza inak,

f. ak sa v akomkolvek dodatku k Ramcovej zmluve:

(i) pouziva spojenie ,Ramcova zmluva“, mysli sa tym Ramcova zmluva, vo vztahu ku ktorej je taky-
to dodatok uzatvoreny, a to v zneni v akom bola zmenena a doplnena na zéklade vSetkych
predchadzajucich dodatkov a tiez v zneni, v akom je menena alebo dopinana na zaklade uzat-
varaného dodatku, a

(i) odkazuje na akékolvek ustanovenie Ramcovej zmluvy, mysli sa tym ustanovenie Ramcovej
zmluvy, vo vztahu ku ktorej je takyto dodatok uzatvoreny, a to v zneni v akom bola zmenena
a doplnena na zaklade vSetkych predchadzajucich dodatkov a tiez v zneni, v akom je menena
alebo dopinana na zaklade uzatvaraného dodatku,

g. ak savakomkolvek dodatku k inému Zaruénému dokumentu ako k Ramcovej zmluve:

(i) pouziva odkaz na predmetny Zaruc¢ny dokument, ku ktorému sa taky dodatok uzatvara (dalej
len ,,Prisludny Zaruény dokument"), mysli sa tym Prislusny Zaruény dokument v zneni, v akom
bol zmeneny a doplneny na zaklade vSetkych predchadzajucich dodatkov a tiez v zneni,
v akom je meneny alebo dopifiany na zaklade uzatvaraného dodatku, a

(i) odkazuje na akékolvek ustanovenie Prislusného Zarué¢ného dokumentu, mysli sa tym ustano-
venie Prisluéného Zaruéného dokumentu, vo vztahu ku ktorému je takyto dodatok uzatvoreny,
a to v zneni.v akom bol zmeneny a doplneny na zaklade v§etkych predchadzajucich dodatkov
a tiez v zneni, v akom je meneny alebo dopifany na zaklade uzatvaraného dodatku.

h. kazdy odkaz na pravny predpis v akomkolvek Zaru¢nom dokumente alebo Zaru¢nych podmien-
kach znamena odkaz na prislusny pravny predpis v zneni jeho neskorsich zmien a doplnkov, alebo
na iny pravny predpis, ktorym bol pévodny pravny predpis nahradeny.

Clanok Il.
Vystavenie Jednotlivych Zaruk

Klient je na zaklade Ziadosti opravneny ziadat Banku o:

a. vystavenie Jednotlivej Zaruky

b. o zmenu Jednotlivej Zaruky

a to spésobom uvedenym v Zaruc¢nych dokumentoch a Zaruénych podmienkach a az do vysky

Maximalnej Zaruénej sumy. Banka nie je povinna vystavit Jednotlivi Zaruku alebo ju zmenit.

2.1.1. Kilient je povinny spolu so Ziadostou predlozit Banke (ak o to Banka poziada Klienta) aj Zmluvu
a iné dokumenty, ktoré podla uvazenia Banky sUvisia so Zmluvou alebo vystavenim Jednotlivej
Zaruky. Banka je opravnena pozadovat od Klienta predlozenie Zmluvy alebo ktoréhokolvek
z inych dokladov v origindli alebo Uradne overenej képii alebo akejkolvek kopii a to na zakla-
de vlastného uvazenia.
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2,2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

3:1.

3.2.

3.3.

Banka je opravnena v pisomnej odpovedi na Ziadost predlozit Klientovi navrh textu Jednotlivej Zaruky

a poziadat Klienta o potvrdenie, ze Klient suhlasi s vystavenim Jednotlivej Zaruky v texte, ktory mu bol

predlozeny v pisomnej odpovedi na Ziadost alebo vinom zneni dohodnutom medzi Bankou a Klientom.

Klient je povinny potvrdit Banke spdsobom akceptovatelnym pre Banku, Zze suhlasi s vystavenim

Jednotlivej Zaruky v texte, ktory mu bol prediozeny v pisomnej odpovedi na Ziadost, pozaduje od Banky

vystavenie Jednotlivej Zaruky v takomto zneni a zaroven tym berie na vedomie dosledky vyplyvajlce pre

Klienta z takto vystavenej Jednotlivej Zaruky. Banka je opravnena akceptovat Ziadost aj tym spdsobom,

7e Banka vystavi prisludnt Jednotlivi Zaruku v sulade so Ziadostou.

Kazdou vystavenou Jednotlivou Zarukou sa znizuje vySka Maximalnej Zaruénej sumy o vysku vystavenej

Jednotlivej Zaruky. Maximalna Zaru¢na suma je stanovena revolvingovo, to znamena, ze kazdym zani-

kom zavdzku Banky poskytnut plnenie z Jednotlivej Zaruky Opravnenému ak Klient zaplatil Banke

Celkovu Pohl'adavku Banky, ktora vznikla na zaklade takejto Jednotlivej Zaruky sa v rozsahu takto zanik-

nutého zavazku zvySuje aktualna vyska Maximalnej Zaru¢nej sumy o Zaruénu sumu takejto Jednotlivej

Zaruky a to az do vySky Maximalnej Zaruénej sumy uvedenej v Zakladnych podmienkach.

Pre potreby ur¢enia aktualnej vysky, do ktorej je mozné vystavit Jednotlivé Zaruky, plati, ze ak je mena,

v ktorej je stanovena vySka Maximalnej ZaruCnej sumy, ina ako mena, v ktorej je stanovena vyska

Zaruénej sumy, tak na prepocet meny, v ktorej je stanovena vysSka Maximalnej Zaruénej sumy na menu,

v ktorej je stanovena vyska Zaruénej sumy, sa pouzije kurz uréeny a vyhlaseny Bankou v der vystave-

nia Jednotlivej Zaruky.

Ak je Jednotliva Zaruka vystavena na dobu ur€itu, znamena to, ze Jednotlivd Zaruka je vystavena na

dobu uvedenu v Jednotlivej Zaruke, pricom tato doba zaéne plynat driom vystavenia Jednotlivej Zaruky,

ak nie je uvedené v Jednotlivej Zaruke inak, a uplynie:

a. dnom uvedenym v Jednotlivej Zaruke alebo

b. dnom kedy uplynie doba, na ktoru je vystavena Jednotliva Zaruka alebo

c. pisomnym wyhlasenim Opravneného, ze sa vzdava prav z Jednotlivej Zaruky a nebude si uplatho-
vat voci Banke zaplatenie Zaruénej sumy alebo

d. spdsobom uvedenym v Jednotlivej Zaruke.

Ak je Jednotliva Zaruka vystavena na dobu neurcitd, znamena to, Ze tato doba za¢ne plynat driom vysta-

venia Jednotlivej Zaruky, ak nie je uvedené v Jednotlivej Zaruke inak, a uplynie:

a. uplynutim vypovednej lehoty uvedenej v bode 2.7.nizSie, alebo

b. doru¢enim pisomného wyhlasenia Opravneného Banke, Zze sa vzdava prav z Jednotlivej Zaruky
a nebude si uplatiiovat voc¢i Banke zaplatenie Zaruénej sumy, alebo

Cc. spbésobom uvedenym v Jednotlivej Zaruke.

Ak nastane Pripad neplnenia alebo Klient o to Banku pisomne poziada, Banka je opravnena vypovedat

Jednotlivi Zaruku pisomnym oznamenim doru¢enym Opravnenému a Klientovi, s vypovednou lehotou

uvedenou v Jednotlivej Zaruke. Ak moznost vypovedania nie je spolu s vypovednou lehotou uvedena

v Jednotlivej Zaruke, znamena to, Ze Banka nie je opravnena vypovedat Jednotlivi Zaruku.

Clanok IlL.
Poplatky, naklady a nahrady spojené s Ramcovou zmluvou
a/alebo s Jednotlivou Zarukou

V suvislosti so Zaruénym dokumentom je Klient povinny zaplatit Banke poplatky uvedené v Zaruénych
dokumentoch, Zaru¢nych podmienkach a Sadzobniku poplatkov a sulvisiace poplatky
KoreSpondenénych bank. Viyska poplatkov je uvedena v Zaruénych dokumentoch alebo v Sadzobniku
poplatkov.

Poplatok za vystavenie Jednotlivej Zaruky. Za Jednotlivd Zaruku je Klient povinny platif Banke
poplatok za vystavenie Jednotlivej Zaruky, vypocitany odo dia vystavenia Jednotlivej Zaruky do posled-
ného dna doby platnosti Jednotlivej Zaruky ako sucin sadzby Poplatku za vystavenie Jednotlivej Zaruky
a Zaruénej sumy (resp. spésobom uvedenym. v Zaru¢énom dokumente) a je splatny vzdy v den a za
obdobie uréené v Zaruénom dokumente alebo Sadzobniku poplatkov.

Spracovatel'sky poplatok. Za spracovanie Ziadosti je Klient povinny zaplatit Banke spracovatel'sky
poplatok. Spracovatel'sky poplatok sa Klient zavazuje zaplatit Banke v den akceptacie odpovede Banky
na Ziadost Klientom.




OBCHODNE PODMIENKY PRE ZARUKY e ‘ ; 7

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9,

3.10.

4.1.

4.2.

4.3.

Poplatok za zmenu Jednotlivej Zaruky. Ak na zaklade Ziadosti Klienta ddjde Bankou k Gkonu, obsa-
hom ktorého bude zmena Jednotlivej Zaruky, je Klient povinny zaplatit Banke poplatok za zmenu
Jednotlivej Zaruky. Klient je povinny zaplatit poplatok za zmenu Jednotlivej Zaruky v den, kedy Banka
vystavi dodatok k Jednotlivej Zaruke.

Poplatok za poskytnutie Maximalnej Zaruénej sumy. Za poskytnutie Maximalnej Zaruénej sumy je
Klient povinny zaplatit Banke poplatok za poskytnutie Maximalnej Zaruénej sumy. Poplatok za poskyt-
nutie Maximalnej Zaruénej sumy je Klient povinny zaplatit Banke v def uzatvorenia Rémcovej zmluvy.
Poplatok za zrusenie Ziadosti. Ak Klient nedorudi Banke svoju akceptaciu pisomnej odpovede Banky
na Ziadost (spolu s ktorou bol Klientovi zaslany aj navrh textu Jednotlivej Zaruky), do 30 dni odo dia
doruéenia pisomnej odpovede Banky na Ziadost, Klient je povinny zaplatit Banke poplatok za zrusenie
Ziadosti. Poplatok za zrusenie Ziadosti je Klient povinny zaplatit Banke v takom pripade 31. defi po tom,
ako mu bola doru¢ena pisomna odpoved’ Banky na Ziadost. Po uplynuti tejto lehoty bude Banka pokla-
daf prislugnu Ziadost Klienta automaticky za zrusend.

Banka a Klient sa dohodli, Ze poplatky uvedené v bodoch 3.2 az 3.6. tohto &lanku nezahimaju akékol-
vek néklady, ale su iba odplatou Banky.

Ustanovenia Zaruénych dokumentov, tykajuce sa poplatkov maju prednost pred ustanoveniami
Sadzobnika poplatkov, ak st tam uvedené tie isté poplatky.

Klient je povinny zaplatif Banke preukazatelne vynalozené naklady na externych pravnikov, externych
danovych poradcov a externych Uctovnikov, timoénikov, prekladatelov a inych poradcov vybratych
Bankou, ktoré vznikni Banke v suvislosti s poskytnutim sluzieb tychto oséb Banke a v stvislosti so
Zaruénymi dokumentmi a naklady, ktoré Banke vzniknd v sivislosti s vymahanim zaplatenia Celkovej
Pohladavky Banky a vSetky naklady, ktoré Banke vznikna alebo sumy, ktoré je Banka povinna zaplatit
v sUvislosti s akymkolvek Zaruénym dokumentom alebo zarukou vystavenou na zaklade alebo v stvi-
slosti s prislusnou Jednotlivou Zarukou. Klient je povinny zaplatit Banke vydavky a naklady, ktoré Banke
vzniknU v suvislosti s vydanim vypisov z prislusnych registrov, a to v pripade, ked je Klient na zaklade
Zarucnych podmienok alebo Zaruénych dokumentov povinny doruéit Banke uvedené vypisy. Garant je
povinny zaplatit Banke vydavky a naklady, ktoré Banke vznikn( v stvislosti s vydanim vypisov z prislus-
nych registrov, a to v pripade, ked' je Garant na zaklade Zaruénych podmienok alebo Zarucnych doku-
mentov povinny dorucit Banke uvedené vypisy. Garant je tiez povinny zaplatit Banke vSetky naklady
vynalozené Bankou na ochranu, udrziavanie a vykon zabezpeé&enia zriadeného v prospech Banky na
zéklade Zabezpecovacich zmlav.

Akekolvek poplatky a nahrady podla tohto ¢lanku je Klient povinny zaplatit na Uéet Klienta alebo uéet
uréeny Bankou. Banka je opravnena odpisat z Uétu Klienta sumu akéhokolvek poplatku a nahrady,
ktore je Klient povinny zaplatif Banke. Akékolvek poplatky a nahrady podla tohto &lanku je Garant
povinny zaplatit na UGet Garanta alebo et uréeny Bankou. Banka je opravnena odpisat z Uétu
Garanta sumu akéhokolvek poplatku a nahrady, ktoré je Garant povinny zaplatit Banke.

. Ak je v Zaruénom dokumente alebo v Sadzobniku poplatkov uvedena wyska ktoréhokolvek poplatku

spolo¢ne s doplnkom ,p.a.” znamena to, Ze tento poplatok je opakovanym poplatkom, ktory je Klient
povinny zaplatit Banke za celé obdobie pocas ktorého je Klient povinny platit prislusny poplatok, ktoré
sa urCi na zéklade Zaruéného dokumentu alebo Sadzobniku poplatkov. Pre potreby vypocétu takého
poplatku zaklad bezného roka pozostava z 360 dni (t.j. na baze 365/360).

Clanok IV.
Predplatba a Uplatnena suma

Banka a Klient sa dohodli na tom, Ze ak nastane.Pripad neplnenia, Klient je povinny zaplatif Banke
Predplatbu do 3 Bankovych dni odo dia kedy nastal Pripad neplnenia.

Ak Opravneny vyzve Banku na zaplatenie Zaruénej sumy z Jednotlivej Zaruky alebo jej ¢asti a Klient
zaplatil Banke Predplatbu, Banka pouZije Predplatbu na zaplatenie Celkovej Pohl'adavky Banky, ktora
vznikne Banke vyplatenim Uplatnenej sumy Opravnenému.

Ak Opravneny nevyzve Banku na zaplatenie Zaru¢nej sumy z Jednotlivej Zaruky alebo jej Gasti a Klient
zaplatil Banke Predplatbu, Banka vrati Predplatbu Klientovi (za predpokladu, Zze Banka nevykazuje vodi
Klientovi akukolvek inu nezaplateni pohladavku) pripisanim v prospech ktoréhokolvek uétu Klienta
vedeneho Bankou, a to v Bankovy den nasledujici po dni, kedy:
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4.4.

4.5.

5%

a. uplynula doba 10 Bankovych dni odo dna, kedy bola Banka uvolnena zo zavéazku zaplatit Zaruénu
sumu, a teda zanikol zavizok Banky uhradit Zaru¢nu sumu Opravnenému alebo
b. uplynula doba 10 Bankovych dni odo diha ukoncenia platnosti Jednotlivej Zaruky.
Pokial' vykazuje Banka voéi Klientovi akukolvek nezaplatenu pohladavku, je Banka opravnena pouzit
penazné prostriedky tvoriace Predplatbu na uspokojenie tychto nezaplatenych pohladavok, a to bez
ohladu na ich splatnost.
Ak Opravneny vyzve Banku na zaplatenie Zaruc¢nej sumy z Jednotlivej Zaruky alebo jej casti a Klient
nezaplatil Banke Predplatbu, Klient je povinny na zaklade pisomného oznamenia Banky a v lehote
v fiom uvedenej zabezpedit aby na Uéte Klienta alebo na Uéte uvedenom v pisomnom oznameni Banky
bol dostatok periaznych prostriedkov na uhradenie Uplatnenej sumy, resp. Klient je povinny zaplatit
Banke pefiazné prostriedky vo vyske Uplatnenej sumy vratane v8etkych poplatkov a nakladov spoje-
nych s realizaciou a zaplatenim Uplatnenej sumy Opravnenému, resp. sUvisiacich s Jednotlivou
Zarukou.
Banka je opravnenad nevyzyvat Klienta na Ghradu penaznych prostriedkov v zmysle bodu 4.4.
Zaruénych podmienok v pripade, ak Klient zabezpecil v zmysle Zabezped&ovacej zmluvy, resp. inej zmlu-
vy uzatvorenej s Bankou dostato¢né mnoZstvo penaznych prostriedkov uréenych na Uhradu sum uve-
denych v bode 4.4. Zaruénych podmienok v zmysle Zabezpe&ovacej zmluvy a opravnenie Banky nakla-
daf s nimi nie je obmedzené alebo zakézané. Banka je opravnena pouzit takéto penazné prostriedky
na uhradu Celkovej Pohladavky Banky, ktora vznikne Banke vyplatenim Uplatnenej sumy spolu s dalsi-
mi poplatkami.a nakladmi. Tymto ustanovenim nie su dotknuté iné opravnenia Banky vyplyvajuce zo
Zaruénych dokumentov.

Clanok V.
Uroky z omeskania

Uroky z omeskania.

5.1.1. Banka je opravnena pozadovat od Klienta a/alebo Garanta platenie urokov z omeskania zo
sumy Celkovej Pohladavky Banky (a Klient a/alebo Garant sa ho v takom pripade zavazuje
zaplatif), s vynimkou trokov z omeskania, s ktorych platenim sa Klient a/alebo Garant dostal
do omeskania (dalej len ,Nezaplatena suma*), a to poénuc dnom vzniku omeskania.

5.1.2. Pre vypodet Urokov z omedkania sa pouzije ako zaklad bezny rok pozostavajuci z 360 dni.
Uroky z omeskania sa stanu splatnymi v skorsi z nasledovnych dni:

a. vden, v ktory Banka vykona ukony podia bodu 6.2. nizSie smerujuce k zaplateniu urokov
z omeskania, alebo

b. v den uvedeny vo vyzve Banky adresovanej Klientovi za uelom zaplatenia urokov z ome-
Skania.

5.1.3. Obdobie zadinajuce dihom splatnosti Nezaplatenej sumy a konciace sa diom zaplatenia
Nezaplatenej sumy bude rozdelené do niekolkych obdobi s dizkou aku uréi Banka, pricom
prvé obdobie zacina plynut diiom splatnosti Nezaplatenej sumy a kazdé nasledujuce obdobie
zacina plynuf v posledny defn bezprostredne predchadzajuceho obdobia. ;

5.1.4. Pocas kazdého obdobia uvedeného v bode 5.1.3. vyssSie sa bude Nezaplatend suma uroCit
sadzbou urokov z omeskania per annum uvedenou v Zaruénom dokumente pre vypocet uro-
kov z omeskania (dalej len ,Zmluvna sadzba urokov z omeskania“). Vo vztahu k Zmluvnej
sadzbe uUrokov z omeskania plati, Ze:

a. ak pravne predpisy stanovuju taki maximalnu sadzbu Grokov z omeskania, ktoru nemoz-
no zwysit ani dohodou zmluvnych stran (dalej len ,Zakonna sadzba urokov z omeska-
nia“), v dosledku ¢oho by nebolo mozné aplikovat Zmluvnu sadzbu urokov z omeskania,
bude pre uéely Zarudnych dokumentov pouzitd Zakonna sadzba urokov z omeskania, a to
pocéas obdobia nemoznosti aplikacie Zmluvnej sadzby urokov z omeskania,

b. Zmluvna sadzba Grokov z omeskania sa pouzije pre ucely Zaruénych dokumentov vzdy,
okrem pripadu nemoznosti jej pouzitia v dosledku existencie Zakonnej sadzby urokov
z omeskania.
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Clanok VI.
Splacanie Celkovej Pohl'adavky Banky

Klient je povinny splatit Celkovi Pohladavku Banky na Uget Klienta, ktory je uvedeny v Zakladnych pod-

mienkach. Banka méa pravo oznamenim adresovanym Klientovi kedykolvek urcit iny uéet pre splacanie

Celkovej Pohladavky Banky, a to aj uéet Banky. Banka je opravnena odpisat z Uétu Klienta akukolvek

sumu dlhovanu Klientom Banke na zaklade Zaruénych dokumentov a Zaruénych podmienok. Banka je

opravnena odpisat z Ustu Garanta akukolvek sumu dlhovani Garantom Banke na zaklade Zaruénych
dokumentov a Zaruénych podmienok.
Spdésob zaplatenia Celkovej Pohl'adavky Banky.
Zaplatenie Celkovej Pohladavky Banky bude realizované:
a. odpisanim splatnej &asti Celkovej Pohladavky Banky z Uétu Klienta a/alebo z Uétu Garanta
Bankou, a ak to z akéhokolvek dévodu nebude mozné, tak

b. zapogitanim Pohladavky z Uétu Klienta alebo akejkolvek inej pohladavky Klienta voci Banke vodi
splatnej Celkovej Pohladavke Banky alebo jej akejkolvek ¢asti a zapo&itanim Pohladavky z Ustu
Garanta vo¢i splatnej Celkovej Pohladavke Banky alebo jej akejkolvek ¢asti. Pre zapocitaci prejav
podla tohto pismena bude dostatodné nasledné doruéenie vypisu z Ustu Klienta, resp. z Uétu
Garanta, na zaklade ktorého bude zrejmé vykonanie uvedeného zapoditania,

c. pripisanim prostriedkov vo vyske splatnej Casti Celkovej Pohladavky Banky v prospech Uétu urée-

ného Bankou, ak Banka vyuzije svoje opravnenie uvedené v bode 6.1. vyssie.
Den zaplatenia.
Za den zaplatenia Celkovej Pohladavky Banky alebo jej prislusnej ¢asti sa povazuje den, ked’:
a. Banka odpisala z U&tu Klienta alebo z Ustu Garanta penazné prostriedky vo vyske splatnej
- Celkovej Pohladavky Banky alebo jej splatnej ¢asti, alebo

b. doslo k zapocitaniu splatnej Celkovej Pohl'adavky Banky alebo jej prislusnej ¢asti vo¢i Pohladavke
z Ustu Klienta alebo akejkolvek inej pohladavke Klienta voéi Banke alebo Pohladavke z Uétu
Garanta, alebo -

c. pre pripad, ak Banka vyuZije svoje opravnenie uvedené v bode 6.1. vysSie, boli v prospech uétu
Banky pripisané prostriedky vo vyske splatnej Casti Celkovej Pohladavky Banky.

Ak pripadne den splatnosti Celkovej Pohladavky Banky alebo jej akejkolvek Gasti na den, ktory nie je
Bankovym driom, plati, ze takato suma bude splatna nasledujuci Bankovy der (v pripade, Ze tento den
je v rovnakom kalendarnom mesiaci) alebo predchadzajuci Bankovy den (v pripade, ze by nasledujuci
Bankovy den bol v dalSom kalendarnom mesiaci).
Klient a/alebo Garant su povinni zaplatit Banke akukolvek Giastku Celkovej Pohladavky Banky bez jej
znizenia o akukolvek su¢asnu alebo buducu zrazku, dan alebo poplatok. Ak bude Klient a/alebo Garant
povinny podla platnych pravnych predpisov urobit akukolvek zrazku alebo odviest dan alebo poplatok
zo splacanej Ciastky, zavazuje sa bezodkladne doplatit Banke takto zrazenu sumu, aby sa Banke zapla-
tena Ciastka rovnala Ciastke, ktoru by Banka prijala, keby Klient a/alebo Garant nemal povinnost zraz-
ky, dane alebo poplatku. Toto ustanovenie plati aj v pripade, ak sa povinnost zrazky, dane alebo poplat-
ku vyskytne na strane Banky.

Nepovolené precerpanie.

6.6.1. Ak v den splatnosti akejkolvek splatnej sumy Celkovej Pohladavky Banky nebudu na Uéte
Klienta penazné prostriedky na jej Uhradu, Banka je opravnend, nie vSak povinna, uspokojit
splatnti sumu Celkovej Pohladavky Banky formou zatazenia Ustu Klienta (dalej pre rozdiel
medzi vy$kou takto splatenej Celkovej Pohladavky Banky a pefiaznymi prostriedkami na Uéte
Klienta v momente zaplatenia splatnej sumy Celkovej Pohladavky Banky spdsobom uvedenym
v tejto vete len ,nepovolené precerpanie”). Klient je povinny zaplatit nepovolené precerpa-
nie najneskér do 5 dni odo dna jeho vzniku.

6.6.2. V désledku vzniku nepovoleného pre¢erpania je Banka opravnena poénuc driom vzniku nepo-
voleného precerpania pozadovat od Klienta zaplatenie poplatku za precerpanie, vypoditané-
ho na zaklade sadzby uvedenej pre takyto poplatok v Ramcovej zmluve. Ak v Ramcovej zmlu-
ve taka sadzba nie je uvedena, pouzije sa sadzba stanovena Bankou pre uro¢enie nepovole-
ného precerpania na uctoch jej klientov v mene Celkovej Pohladavky Banky, ktora je zverej-
nena na tento ucel na internetovej stranke Banky (v ¢asti tykajucej sa urokovych sadzieb pre
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6.7.

6.8.

6.9.

Tals,

malych podnikatelov, stredné a velkeé firmy). Ak nie je stanovené inak, poplatok za preCerpa-
nie je splatny mesaéne, a to v zavislosti na vyluénom uréeni zo strany Banky v posledny
Bankovy deii alebo v poslednu sobotu prislusného mesiaca.

6.6.3. Klient nie je opravneny ziadat zaplatenie splatnej sumy Celkovej Pohladavky Banky spésobom
a formou uvedenymi v tomto bode 6.6.

Banka nie je povinna prijat plnenie Celkovej Pohladavky Banky ani ziadnej jej Casti, ponuknuté tretou

"osobou.

Banka je opravnena domahat sa spinenia zavazku Garanta vyplyvajuceho zo Zaruénych dokumentov

a Zaruénych podmienok aj bez !

a. vyzvania Klienta na plnenie Celkovej Pohladavky Banky, a/alebo

b. poskytnutia primeranej lehoty Klientovi na spinenie Celkovej Pohladavky Banky.

Ak suma:

a. penaznych prostriedkov, ktoré Banka ziska za Ucelom zaplatenia Celkovej Pohladavky Banky,
napr. odpisanim z Uétu Klienta,

b. penaznych prostriedkov, ktoré Banka ziska ako vytazok zabezpeenia zriadeného na zaklade
Zabezpecovacich zmluv, alebo

c. penaznych prostriedkov, ktoré Banka ziska na zaklade vyuzitia prostriedkov posilnenia vymahatel-
nosti Celkovej Pohladavky Banky,

nepostacuje na uhradenie splatnych sim dihovanych Banke, pouzije Banka takéto prostriedky na thra-

du urokov z omeskania a ostatnych nezaplatenych ¢asti Celkovej Pohladavky Banky, a to v poradi urCe-

nom Bankou v ¢ase takej Uhrady. Ak v deri takejto Uhrady bude Banke dlhovanych viacero splatnych

pohl'adavok, mdze Banka rozhodnut o poradi uhrady jednotlivych pohladévok.

Clanok VIL.
Prava a zavazky Banky, Klienta a Garanta

Klient je povinny:

a. viest riadny systém uctovnictva, riadiacich informacii a kontroly nékladov,

b. riadne platit dane, clo, poplatky a iné statom zavedené platby,

c. udrzovat v platnosti a uginnosti vSetky uradné a iné povolenia (Zivnostenské opravnenie, licencie,
prava spojené s pouzivanim ochrannej znamky, obchodného mena, atd'.), potrebné pre podnika-
tel'sku ¢innost Klienta,

d. riadne plnit vSetky povinnosti vyplyvajuce pre neho zo zavézkov, ktoré uzatvoril s Bankou ako aj
s tretimi osobami,

e. v pripade zabezpecenia Celkovej Pohladavky Banky zaloznym pravom, ktorej predmetom je
nehnutelnost patriaca do majetku Klienta, pripajat k Priznaniu k dani z prijmov, Suvahe v plnom
rozsahu a Vlykazu ziskov a strat v plnom rozsahu aj Prilohu k uc¢tovnej uzavierke v plnom rozsahu,
kde v &lanku lll. - Dopliujuce informacie k stvahe a vykazu ziskov a strat v bode 4. - Udaje o pohla-
davkach a zavazkoch, Klient uvedie v casti vyélenenej pre nazov predmetu zalozného prava
obchodné meno Banky ako aj vysku Celkovej Pohladavky Banky,

f.  oznamit Banke vznik alebo vyskyt Pripadu neplnenia, a to ihned po tom, ako sa dozvie o jeho vzni-
ku, . .

g. pisomne informovat Banku o zmene skuto¢nosti, ktoré su obsahom Vyhlaseni Klienta, a to do 10
dni odo dia, ked sa o takejto zmene dozvedel,

h. v pripade, Ze je spolo¢nostou s ru¢enim obmedzenym alebo akciovou spoloénostou, v lehote 5
Bankovych dni od dorucenia vyzvy Banky:

() pisomne oznamit Banke zloZzenie spolo¢nikov, resp. akcionarov Klienta, spolu s uvedenim
pomeru nimi vlastnenych obchodnych podielov, resp. akcii Klienta na zakladnom imani Klienta
a rozsahu ich hlasovacich prav na valnom zhromazdeni Klienta,

(i) dorugit Banke doklady preukazujuce skutocnosti uvedené v ods. (i) vySSie, napr. vypis zo zoz-
namu akcionarov,

(iii) dorudit Banke aktualne znenie zakladatel'skej listiny, spoloGenskej zmluvy a stanov Klienta,

i. poskytnut Banke vSetky informacie ohladom financ¢nej situacie Klienta, podnikania Klienta a tiez
akékolvek iné informacie vyziadané Bankou, vratane informacii, ktoré mézu mat priamu alebo
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nepriamu suvislost so Zaruénymi dokumentmi alebo so schopnostou Klienta plnit svoje zavazky

podla Zaru¢nych dokumentov, a to do 5 Bankovych dni po doruceni Ziadosti Banky,

zaplatit Banke na zéklade vyzvy Banky a v lehote v nej uvedenej a doru¢enej Klientovi sumu vo

vySke suctu sum, ktoré Banka zaplatila veritelom Klienta v désledku posudenia ktoréhokolvek zo

Zaruénych dokumentov, ktorych je Klient zmluvnou stranou, ako odporovatelného pravneho

ukonu,

doruCit Banke na zaklade vyzvy Banky a v lehote v nej uvedenej akékolvek dokumenty a dékazy

pozadované Bankou za u¢elom splnenia povinnosti podla pravnych predpisov o ochrane pred

legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a preverenia, ¢i Klient nie je osobou s osobitnym vztahom

k Banke v zmysle Zakona o bankach,

pre Ucely plnenia povinnosti Banky v suvislosti s dodrziavanim danovych zakonov a na zabezpece-

nie vymeny danovych informacii vyplyvajacich najma z:

(i) medzinarodnej zmluvy uzatvorenej medzi Slovenskou republikou a Spojenymi Statmi
Americkymi (dalej len ,USA") v slvislosti so zlepSenim dodrziavania medzinarodnych daro-
vych zakonov a zavedenim zakona FATCA (Foreign Account Tax Compliance Act),

(i) akejkolvek zmluvy uzatvorenej medzi Slovenskou republikou a ktoroukolvek krajinou
Eurdpskej unie (dalej len ,EU") , Europskeho hospodarskeho priestoru (dalej len ,,EHPY)
alebo Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj (dalej len ,,OECD"),

(iii) akychkolvek vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, zavdznych usmerneni, opatreni alebo
rozhodnuti Narodnej banky Slovenska, Eurdpskej centralnej banky alebo iného opravneného
organu,

na vyzvu Banky a v lehote v nej uvedenej poskytnut Banke informaciu, ¢i je obéanom alebo dario-

vym rezidentom USA, &lenskej krajiny EU, EHP alebo OECD a predlozit doklady preukazujtce tuto

skuto¢nost.

vykonavat vSetky svoje ukony tak, aby:

(i) dodrziaval a neporusoval Sankcie,

(i) na splatenie Celkovej Pohladavky Banky alebo jej akejkolvek ¢asti nepouzil také pernazné pro-
striedky, ktorych pouzitie na uvedeny Ucel by porusovalo Sankcie alebo v désledku pouzitia
ktorych by Banka porusila Sankcie,

(iii) nepredaval tovar a neposkytoval sluzby tretim osobam, ak je takyto predaj tovaru alebo poskyt-
nutie sluzby zakazany Sankciami alebo v doésledku ktorého by Banka porusila Sankcie.

7.2. Klient je povinny predkladat Banke:

a.

k poslednému dnu kalendarneho polroka a kalendarneho roka:

(i) a tiez vzdy do 30 dni od vykonania zmeny zapisu v obchodnom registri aktualny vypis
z obchodného registra, avsak len v pripade, ak je Klient zapisany v obchodnom registri, a

(i) ak je Celkova Pohladavka Banky zabezpecena zaloznym pravom k nehnutelnosti vo vlastnict-
ve Klienta alebo k spoluvlastnickemu podielu Klienta na nehnutelnosti, aplny vypis z listu viast-
nictva pouzitelny na pravne ukony, aktualny doklad o plateni poistného.v zmysle
Zabezpecovacej zmluvy,

v lehote do 100 dni od uplynutia prislusného obdobia, za ktoré sa dalej uvedené dokumenty zosta-

vuju:

(i) akje Klient podnikatel, kopiu danového priznania pre dan z prijmu s odtlatkom peciatky poda-
telne prislusného danového Uradu alebo so spravou o akceptacii podania elektronickou poda-
telfou spravcu dane, a :

(ii) auditorské spravy, ak ma Klient podla prislusnych pravnych predpisov povinnost overenia
uctovnej zavierky auditorom,

v lehote do 60 dni po uplynuti kalendarneho Stvrtroka prehlad pohladavok a zavazkov po lehote

splatnosti a prislusné uctovné vykazy, ¢im sa rozumie v pripade, ak:

(i) Klient uctuje v sustave podvojného Ucétovnictva, stvaha a vykaz ziskov a strat,

(i) Klient Uctuje v sustave jednoduchého uétovnictva, vykaz o majetku a zavazkoch a vykaz o pri-
jmoch a vydavkoch, :

v lehote do 30 dni po uplynuti kazdého kalendarneho roka a tiez vzdy na zaklade vyzvy Banky adre-

sovanej Klientovi a v lehote v takejto vyzve uvedenej vietky udaje, podklady a informacie potrebné

pre vykonanie starostlivosti Bankou ako povinnou osobou podla zakona ¢. 297/2008 Z.z., v zneni
neskorsich predpisov,
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pricom Klient umozni pracovnikom Banky verifikaciu dokumentov predlozenych Banke podla pism. b)

a c) tohto bodu.

Ak je Garant osoba odlisna od Klienta, plati, Ze Garant je povinny:

a. predlozit Banke k poslednému dnu kalendarneho polroka a kalendarneho roka:

(i) a tiez vzdy do 30 dni od vykonania zmeny zapisu v obchodnom registri aktualny vypis
z obchodného registra, avSak len v pripade, ak je Klient zapisany v obchodnom registri, a

(i) ak je Celkova Pohladavka Banky zabezpec&ena zaloznym pravom k nehnutelnosti vo vlastnict-
ve Garanta alebo spoluvlastnickemu podielu Garanta na nehnutel'nosti, Uplny vypis z listu viast-
nictva pouzitelny na pravne ukony, aktualny doklad o plateni poistného v zmysle
Zabezpecovacej zmluvy,

b. predlozit Banke na zaklade wzvy Banky adresovanej Garantovi a v lehote v takejto vyzve uvedene;:
(i) ak je Garant podnikatel, kopiu danového priznania pre dan z prijmu s odtlackom peciatky

podatelne prisludného danového Uradu alebo so spravou o akceptacii podania elektronickou
podatelriou spravcu dane a

(i) auditorské spravy, ak ma Garant podia zakona povinnost overenia Uctovnej zavierky audito-
rom,

c. predlozit Banke na zaklade vyzvy Banky adresovanej Garantovi a v lehote v takejto vyzve uvedenej
prislusné ucétovné vykazy, ¢im sa rozumie v pripade, ak:

(i) Garant uctuje v sustave podvojného Uctovnictva, sivaha a vykaz ziskov a strat,

(i) Garant uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva, vykaz o majetku a zavazkoch a vykaz o pri-
jmoch a vydavkoch,

pricom Garant umozni pracovnikom Banky verifikaciu dokumentov predlozenych Banke podla

pism. b) a ¢) tohto bodu,

d. predlozit Banke v pripade, ze je akciovou spolo¢nostou, v lehote 5 Bankovych dni od dorucenia
vwyzvy Banky pisomné oznamenie o zloZeni akcionarov Garanta, spolu s uvedenim pomeru nimi
vlastnenych akcii Garanta na zakladnom imani Garanta a rozsahu ich hlasovacich prav na valnom
zhromazdeni Garanta, ,

e. umoznit pracovnikom Banky verifikaciu dokumentov predlozenych Banke podla pism. b) a c) vys-
Sie,

f.  nazaklade vyzvy Banky adresovanej Garantovi a v lehote v takejto vyzve uvedenej poskytnut Banke
vSetky informéacie ohladom finanénej situacie Garanta, podnikania Garanta a tiez akékolvek iné
informacie vyziadané Bankou, vratane informacii, ktoré mézu mat priamu alebo nepriamu suvislost
s0 Zaruénymi dokumentmi alebo so schopnostou Garanta plnit svoje zavézky podla Zaruénych
dokumentov, a to do 5 Bankovych dni po doruéeni ziadosti Banky

g. zaplatit Banke na zaklade vyzvy Banky a v lehote v nej uvedenej a doru¢enej Garantovi sumu vo
vySke sucétu sum, ktoré Banka zaplatila veritelom Garanta v désledku posudenia ktoréhokolvek zo
Zarucnych dokumentov, ktorych je Garant zmluvnou stranou, ako odporovatelného pravneho
ukonu,

h. dorucit Banke na zaklade vyzvy Banky a v lehote v nej uvedenej akékolvek dokumenty a dokazy
pozadované Bankou za uc¢elom splnenia povinnosti podla pravnych predpisov 0 ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a preverenia, ¢i Garant nie je osobou s osobitnym vztahom
k Banke v zmysle Zakona o bankach,

i. pre Ucely plnenia povinnosti Banky v suvislosti s dodrziavanim dariovych zakonov a na zabezpece-
nie vymeny darovych informacii vyplyvajicich najma z:

(i) medzinarodnej zmluvy uzatvorenej medzi Slovenskou republikou a USA v suvislosti so zlepsSe-
nim dodrziavania medzinarodnych darnovych zakonov a zavedenim zakona FATCA (Foreign
Account Tax Compliance Act),

(ii) akejkolvek zmluvy uzatvorenej medzi Slovenskou republikou a ktoroukolvek krajinou EU, EHP
alebo OECD,

(iii) akychkolvek vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, zavaznych usmerneni, opatreni alebo
rozhodnuti Narodnej banky Slovenska, Eurdpskej centralnej banky alebo iného opravneného
organu,

na vyzvu Banky a v lehote v nej uvedenej poskytnut Banke informéciu, ¢i je ob¢anom alebo dario-

vym rezidentom USA, &lenskej krajiny EU, EHP alebo OECD a predlozit doklady preukazujuce tuto

skutocnost,

j.  vlehote do 30 dni po uplynuti kazdého kalendarneho roka a tiez vzdy na zaklade vyzvy Banky adre-
sovanej Garantovi a v lehote v takejto vyzve uvedenej vSetky Udaje, podklady a informacie potreb-
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7.4.

7:8.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

né pre vykonanie starostlivosti Bankou ako povinnou osobou podla zakona ¢. 297/2008 Z.z.,

v zneni neskorsich predpisov, 4

k. vykonavat vSetky svoje ukony tak, aby:

() dodrziaval a neporusoval Sankcie,

(i) na splatenie Celkovej Pohladavky Banky alebo jej akejkolvek casti nepouzil také penazné pro-
striedky, ktorych pouzitie na uvedeny ucéel by porusovalo Sankcie alebo v dosledku pouzitia
ktorych by Banka porusila Sankcie,

(i) nepredaval tovar a neposkytoval sluzby tretim osobam, ak je takyto predaj tovaru alebo poskyt-
nutie sluzby zakéazany Sankciami alebo v désledku ktorého by Banka porusila Sankcie.

Ak sa ustanovenia Zaruénych podmienok nevztahuju na Garanta, je Klient povinny do 30 dni od doru-

&enia pisomnej vwzvy Banky predlozit Banke dokumenty, ktoré by inak bol Garant povinny predlozif

Banke podla bodu 7.3. vy$sie, ak by sa na neho vztahovali Zaru¢né podmienky.

Klient nesmie bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Banky:

a. uskutodnit Ziadne podstatné zmeny na svojom majetku (nehnutelnosti, zariadenie, pohladavky
a pod.) zaloZzenim, predajom, darovanim, prevodom, najmom a pod., ak v Zaruénom dokumente
nie je uvedené inak;

b. poskytovat zabezpe&enie alebo davat prikaz na zabezpecenie svojho zavazku alebo zavazku tretej
osoby (vratane vystavovania a avalovania zmeniek alebo bianko zmeniek), s vynimkou poskytova-
nia takéhoto zabezpecenia v prospech Banky;

c. wyuzit alternativne formy financovania (faktoring, leasing a pod.), ak v Zaruénom dokumente nie je
uvedené inak;

d. zaviazat sa do Dia Uplného zaplatenia Ziadnej tretej osobe takym spésobom, ze by bolo zabezpe-
&enie pohladavky tretej osoby alebo vymahatelnost jej pohladavky vyhodnejsie ako zabezpecenie
a vymahatelnost Celkovej Pohl'adavky Banky.

Ak Klient neuhradi v ¢ase stanovenom podla Zaruénych dokumentov Celkovl Pohladavku Banky, alebo

akukolvek jej Gast, ma Banka pravo realizovat zabezpecenia vyplyvajuce zo Zabezpecovacej zmluvy

a pouzit prostriedky posilnenia vymahatelnosti Celkovej Pohladavky Banky, a to vSetky sucasne alebo

v akomkolvek poradi. Banka ma v pripade existencie viacerych zabezpecéeni pravo realizovat ktorékol-

vek z nich. Ak pri realizacii zabezpe&eni a pouziti prostriedkov posilnenia vymahatelnosti Celkovej

Pohladavky Banky bude wytazok prevySovat vysku Celkovej Pohladavky Banky, je Banka povinna vratit

rozdiel osobe, z ktorej majetku takyto prebytok Banka ziskala. Zmluvné strany spésobom uvedenym

v tomto bode menia § 334 Obchodného zakonnika.

Banka je opravnena spolahnut sa na to, Ze véetky obchody, ktoré vykona v sivislosti a/alebo na zakla-

de:

a. Zaruéného dokumentu s Klientom, vykonava Klient na svoj viastny ucet a tiez na to, ze Klient pouzi-
je na zaplatenie Celkovej Pohladavky Banky svoje viastné prostriedky; a

b. Zabezpetovacej zmluvy s Garantom, vykonava Garant na svoj viastny ucet a tiez na to, ze Garant
pouzije na zaplatenie Celkovej Pohl'adavky Banky svoje vlastné prostriedky.

Opravnenie Banky spolahnit sa na skutoc¢nosti uvedené v bode 7.7. vyssie plati az do momentu,

pokial Klient a/alebo Garant pisomne neoznamia Banke, Ze vySSie uvedené obchody vykonavaju na

uéet cudzej osoby a/alebo prostriedky uré¢ené na zaplatenie Celkovej Pohladavky Banky su vlastnic-
tvom inej osoby. V takomto pripade je Klient, resp. Garant povinny spolu s uvedenym oznamenim pred-

lozit Banke: : ' i

a. wyhlasenie, v ktorom je povinny uviest meno, priezvisko, rodne Cislo alebo datum narodenia a adre-
su trvalého pobytu fyzickej osoby alebo nazov, sidlo a identifikaéné Cislo pravnickej osoby, ak ho
maé pridelené, ktorej vlastnictvom st prostriedky a na ktorej ucet je obchod vykonany; a

b. pisomny suhlas dotknutej osoby na pouzitie jej prostriedkov na vykonéavany obchod a na vykona-
nie tohto obchodu na jej ucet.

Banka a Klient sa d'alej dohodli nasledovne:

a. Banka méze voci Opravnenému uplatnit iba tie namietky, ktoré su uvedené v Jednotlivej Zaruke,
pricom ak v Jednotlivej Zaruke nie st uvedené ziadne namietky, ma sa za to, ze Klient neoznamil
Banke ziadne namietky vo&i Opravnenému. Ak Klient oznami Banke namietky vo¢i Opravnenemu,
tak musia byt v pisomnej forme a musia byt doru¢ené Banke pred vystavenim Jednotlivej Zaruky.
Aj v pripade, ak budu spinené podmienky uvedené v predchadzajlce;j vete, tak Banka nie je povin-
na uviest tieto namietky v Jednotlivej Zaruke a teda nie je povinna ich uplatnit vo¢i Opravnenému.
Ak Klient oznami Banke namietky vo&i Opravnenému a tieto namietky budu uvedené v Jednotlivej
Zaruke, nezodpoveda Banka Klientovi za $kodu vzniknutl neuplatnenim néamietok voéi
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Opravnenému alebo nedostato¢nym uplatnenim namietok vo¢i Opravnenému a Klient nie je oprav-
neny uplatnit si tieto namietky vo&i Banke;

b. Banka nie je zodpovedna za $kodu, ktora vznikne Klientovi tym, e plni v prospech Opravneného
Zarucnu sumu z Jednotlivej Zaruky, ak na takéto pinenie nemal Opravneny vodi Klientovi narok. To
isté plati aj v pripade, ak Banka pini v prospech Opravneného Zaruéni sumu z Jednotlivej Zéruky,
ak pravny ukon, na zéklade ktorého vznikol narok na pinenie Opravneného voéi Klientovi, sa stal
neplatnym, nedc¢innym alebo odpadol;

c. Banka pozna len tie zaujmy Klienta, ktoré jej Klient oznamil v Ziadosti. Banka oznami Klientovi okol-
nosti, ktoreé zistila pri vystavovani Jednotlivych Zaruk, ak o to Klient pisomne poziada a ak to nie je
v rozpore so Zakonom o bankach alebo s inymi pravnymi predpismi;

d. Kilient je povinny spolu so zaslanim Ziadosti odovzdat Banke vSetky veci a informacie, ktoré su
potrebné na vystavovanie Jednotlivych Zaruk, aby Banka mohla postupovat pri vystavovani
Jednotlivych Zaruk s odbornou starostlivostou, a to aj vtedy, ak z povahy tychto veci alebo infor-
macii vyplyva, Ze ich méa obstarat Banka;

e. Banka nie je povinna odovzdat Klientovi veci, ktoré od neho alebo od tretich oséb prevzala pri
vystavovani Jednotlivych Zaruk. Banka nezodpoveda za $kodu na tychto veciach a ani na veciach
prevzatych od tretich osdb pri vystavovani Jednotlivych Zaruk;

f.  Ustanovenia Obchodného zékonnika o mandatnej zmluve upravujuce vypoved mandatnej zmluvy
sa na vztah medzi Bankou a Klientom nepouziju;

g. Banka je opravnena vystavit aj Jednotlivi Zaruku, ktora zabezpeéuje spinenie budtceho zavazku
alebo zavézku, ktorého vznik zavisi od spinenia podmienky; -

h. Klient suhlasi s tym, Ze Banka je opravnena ziadat Opravneného o poskytnutie vSetkych informéa-
cii a podkladov suvisiacich s Jednotlivou Zarukou alebo Zmluvou alebo plneniami, ktoré maju byt
poskytnuté na zaklade Jednotlivej Zaruky alebo Zmluvy;

i.  Banka je opravnena plnif z Jednotlivej Zaruky aj bez predchadzajuceho upozornenia Klienta.
Banka nie je zodpovedna za skodu, ktora vznikne Klientovi z dévodu plnenia z Jednotlivej Zaruky
aj bez predchadzajuceho upozornenia Klienta a Klient nie je opravneny uplatnit si vo¢i Banke
namietky, ktoré ma voci Opravnenému;

j- Ak Opravneny poziadal Banku o pinenie z Jednotlivej Zaruky a neboli spinene vietky podmienky
uvedené v takejto Jednotlivej Zaruke, Banka je opravnena upustit od spinenia urgitej podmienky
a plnit z takejto Jednotlivej Zaruky, ak bol podla zodpovedného uvazenia Banky spineny Géel sle-
dovany takouto Jednotlivou Zarukou.

k. Banka nebude plnit z Jednotlivej Zaruky, ak by takymto pinenim Banka porusila Sankcie alebo by
v désledku takéhoto plnenia bola Banka vystavena Sankciam.

Ak je na ziadost Klienta vystavena Jednotlivd Zaruka podla prava iného ako je pravo Slovenske;j repu-

bliky, tak Klient vyhlasuje, Ze:

a. sije plne vedomy prav a povinnosti, ktoré z takto vystavenej Jednotlivej Zaruky vyplyvajd, a

b. upovedomi bez zbytoéného odkladu Banku este pred vystavenim Jednotlivej Zaruky o pravach
a povinnostiach, ktoré Banke vznikaju z takto vystavenej Jednotlivej Zaruky.

Clanok VIIL.
Vyhlasenia Klienta a Garanta

Vyhlasenia Klienta.

8.1.1. Klient uskuto¢fiuje voci Banke v Zaruénych podmienkach a v Zaruénych dokumentoch
obsiahnuté vyhlasenia o urditych, z hladiska Banky vyznamnych skutoénostiach, ktoré pod-
mienuju rozhodnutie Banky o vystavovani bankowvych zaruk ako aj postdenie splnenia pod-
mienok uvedenych v ZaruCnych dokumentoch a tiez podmienok prislusnych pravnych predpi-
sov v SR upravujucich najmé podnikanie Banky a vystavovanie bankowych zaruk.

8.1.2. Vsetky Vyhlasenia Klienta sa po¢nuc diiom uzatvorenia R&mcovej zmluvy povazujl za zopa-
kované Klientom vzdy k prvému dnu kalendarneho mesiaca, ku driu doruc¢enia Ziadosti Banke
a ku dnu podpisu akéhokolvek Zaruéného dokumentu Klientom, vratane podpisu akéhokol-
vek dodatku k akémukolvek Zaruéného dokumentu Klientom, a to az do Dna Uplného zapla-
tenia.
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8.2.

8.1.3. Pre uéely Zarudnych dokumentov Klient vyhlasuje, ze:

a.

—

h.

tretia osoba nevymaha voéi Klientovi zaplatenie takej pohladavky a/alebo nevedie voci Klientovi
alebo predmetu zabezpecéenia Celkovej Pohladavky Banky také sudne konanie, v désledku kto-
rych by mohla byt ohrozena schopnost Klienta splatit Celkovu Pohladavku Banky alebo ohrozit
viastnictvo k predmetu zabezpedenia Celkovej Pohladavky Banky uvedeného v Zabezpecovacej
zmluve uzatvorenej s Klientom,

nie je v takom neplneni alebo poruseni Ziadnej zo zmluv, v ktorych je jednou zo zmluvnych stran
alebo ktora je pre neho zavézna, ak by takéto nepinenie alebo porusenie mohlo ohrozit schopnost
Klienta splatit Celkovi Pohladavku Banky alebo ohrozit vlastnictvo k predmetu zabezpecéenia
Celkovej Pohladavky Banky uvedeneho v Zabezpecovacej zmluve uzatvorenej s Klientom,

mé pravnu sposobilost a opravnenie podpisat Zaruény dokument, vykonavat prava a plnif zavazky
vyplyvajuce pre neho zo Zaruéného dokumentu a nevyskytla sa alebo netrva ziadna skuto¢nost,
ktora by branila Klientovi alebo jeho opravnenym zastupcom v platnom uzatvoreni alebo podpisani
Zaruéného dokumentu,

na uzatvorenie alebo podpisanie Zaruéného dokumentu Klientom, na vykonavanie jeho prav a na
plnenie jeho zavézkov zo Zaruéného dokumentu nie je potrebny suhlas, povolenie alebo vyjadre-
nie akéhokolvek organu Klienta, v zmysle vnitornych dokumentov Klienta alebo inej tretej osoby
v zmysle véeobecne zavaznych pravnych predpisov a ak taky suhlas, povolenie alebo vyjadrenie
potrené su, tak boli udelené (s vynimkou povoleni, suihlasov, schvaleni a vyjadreni, ktorych pred-
lozenie Banke je podmienkou vystavenia Jednotlivej Zaruky),

Centrum hlavnych zaujmov Klienta je zhodné s miestom sidla Klienta,

neporusil a neporusuje Ziadne zo Sankcii,

nie je Sankcionovanou osobou a ani ¢len jeho Statutarneho organu alebo akéhokolvek iného jeho
organu nie je Sankcionovanou osobou,

nie je udastnikom Ziadnej transakcie ani iného konania, v dosledku ktorej by sa mohol staf
Sankcionovanou osobou.

Vyhlasenia Garanta.
8.2.1. Garant uskutocnuje vodi Banke v Zaruénych podmienkach a v ZabezpeCovacej zmluve

obsiahnuté vyhlasenia o uréitych, z hladiska Banky vyznamnych skuto¢nostiach, ktoré pod-
mienuju rozhodnutie Banky o vystavovani bankovych zaruk ako aj posudenie splnenia pod-
mienok v Ramcovej zmluve a Zabezpecovacej zmluve a tieZ podmienok prislusnych pravnych
predpisov v SR upravujucich najmé podnikanie Banky a vystavovanie bankovych zaruk.

8.2.2. Vsetky Vyhlasenia Garanta sa poénuc difom uzatvorenia prislusného Zaruéného dokumentu,

ktorého je Garant zmluvnou stranou povazuju za zopakované Garantom vzdy k prvému dniu
kalendarneho mesiaca, ku ditu dorucenia Ziadosti Banke, a ku dniu podpisu akéhokolvek
Zaruéného dokumentu Garantom, vratane podpisu akéhokolvek dodatku k akémukolvek
Zaruéného dokumentu Garantom, a to az do Dna Uplného zaplatenia.

8.2.3. Pre ugely Zaruénych dokumentov Garant (ak je iny ako Klient) vyhlasuje, ze:

a. tretia osoba nevymaha vodi Garantovi zaplatenie takej pohladavky a/alebo nevedie vo i
Garantovi alebo predmetu zabezpecenia Celkovej Pohladavky Banky také stidne kona-
nie, v désledku ktorych by mohla byt ohrozena schopnost Garanta splatit Celkovu
Pohladavku Banky ak sa k tomu na zéklade Zaruéného dokumentu zaviazal alebo ohrozit
vlastnictvo k predmetu zabezpecenia Celkovej Pohladavky Banky uvedeného
v Zabezpe&ovacej zmluve uzatvorenej s Garantom,

b. nie je vtakom neplneni alebo poruseni ziadnej zo zmlav, v ktorych je jednou zo zmluvnych
stran alebo ktora je pre neho zavdzna, ak by takéto neplnenie alebo porusenie mohlo
ohrozit schopnost Garanta splatif Celkovi Pohladavku Banky ak sa k tomu na zaklade
Zaruéného dokumentu zaviazal alebo ohrozit viastnictvo Garanta k predmetu zabezpece-
nia Celkovej Pohladavky Banky uvedeného v Zabezpe&ovacej zmluve uzatvorenej
s Garantom,

c. ma pravnu sposobilost a opravnenie podpisat Zaruény dokument, vykonavat prava a pinit
zavazky vyplyvajuce pre neho zo Zaruéného dokumentu a nevyskytla sa alebo netrva zZiad-
na skutoénost, ktora by branila Garantovi alebo jeho opravnenym zastupcom v platnom
uzatvoreni alebo podpisani Zaru¢ného dokumentu,

d. na uzatvorenie alebo podpisanie Zaru¢ného dokumentu Garantom, na vykonavanie jeho
prav a na plnenie jeho zavézkov zo Zaru¢ného dokumentu nie je potrebny suhlas, povo-
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9.

9.2.

lenie alebo vyjadrenie akéhokolvek organu Garanta, v zmysle vnitornych dokumentov
Garanta alebo inej tretej osoby v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a ak
taky suhlas, povolenie alebo vyjadrenie potrené su, tak boli udelené (s vynimkou povole-
ni, sthlasov, schvaleni a vyjadreni, ktorych predlozenie Banke je podmienkou vystavenia
Jednotlivej Zaruky),

e. Centrum hlavnych zaujmov Garanta je zhodné s miestom sidla Garanta,

neporusil a neporusuje Ziadne zo Sankcii,

g. nie je Sankcionovanou osobou a ani ¢len jeho Statutarneho organu alebo akéhokolvek
iného jeho organu nie je Sankcionovanou osobou,

h. nie je ucastnikom Ziadnej transakcie ani iného konania, v désledku ktorej by sa mohol staf
Sankcionovanou osobou.

—

Clanok IX.
Zabezpecenie Celkovej Pohl'adavky Banky

Zmluva o zabezpeé&eni postupenim pohl'adavky.

Ak je zabezpecenim Celkovej Pohladavky Banky zabezpecovacie postipenie penaznej pohladavky,
platia pre vztah medzi Bankou a Garantom, ktory poskytuje Banke takéto zabezpedenie, ustanovenia
tohto bodu 9.1. Odkazom zmluvy o zabezpeceni postupenim pohladavky; uzatvorenej medzi Bankou
a Garantom, na Zaru¢né podmienky sa ustanovenia tohto bodu 9.1. stavaju st¢astou obsahu zmluvy
0 zabezpeceni postupenim pohladavky.

9.1.1.

9.1.2.

Banka na zaklade zmluvy o zabezpecovacom postupeni neprebera na seba Ziadne zavazky
alebo povinnosti Garanta, ktoré by tento mal, pokial by bol riadnym majitefom Penaznej pohla-
davky, vratane pripadnych danovych povinnosti. Garant bude tieto povinnosti plnit samostat-
ne a uhradzat zavazky, ak nejaké také su alebo budu, na svoje naklady poéas celého trvania
zmluvy o zabezpecovacom postupeni. Ak by Banke v suvislosti so zabezpe&ovacim postupe-
nim vznikli akékolvek penazné zavazky alebo povinnosti a boli nim uhradené, je Garant povin-
ny tieto Banke uhradif. Garant znasa vSetky odovodnené naklady, sivisiace so zabezpedova-
cim postupenim, s vynimkou vnatornych nakladov Banky.

Banka a Garant sa dohodli, Ze Periazna pohladavka z G¢tu nezanikne jej postipenim na Banku
na zéklade zmluvy o zabezpecovacom postupeni.

Poistenie majetku.

9.2.1.

9:2.2.

9.2.3.

Ak:

a. Garant v ZabezpecCovacej zmluve vyhlasil, ze pri jej uzatvoreni predlozil Banke poistnu
zmluvu, alebo

b. sa Garant zaviazal v Zabezpecovacej zmluve, Ze predlozi Banke poistni zmluvu v uréitej
lehote,

platia pre Uely prislusnej Zabezpecovacej zmluvy ustanovenia aj tohto bodu 9.2. Odkazom

v prislusnej Zabezpecovacej zmluve na Zaruéné podmienky, sa ustanovenia aj tohto bodu

9.2. stavaju sucastou obsahu uvedenej Zabezpecovacej zmluvy.

Ak sa pre ucely prislusnej Zabezpecovacej zmluvy aplikuje tento bod 9.2. je Garant povinny

predlozit Banke v den urCeny v prisluSnej Zabezpecovacej zmluve platni a uginnd poistnt

zmluvu na predmet zabezpecenia (napr. predmet zalozného prava), vzdy véak okrem pozem-

kov, a to za ucelom poistenia voéi Zivelnym rizikam a vo&i poziaru a tiez pre pripad poskode-

nia, zniCenia, ako aj zavineného konania (dalej len , poistna zmluva”). Poistitefom méze byt

len poistovia opravnena posobif na uzemi Slovenskej republiky, ktora je akceptovatelna

Bankou. Poistna suma podla poistnej zmluvy musi byt minimaine vo vyske akceptovatelne;

Bankou.

Poistna zmluva musi obsahovat zavazok poistovne:

a. pisomne informovat Banku o neplateni poistného v dohodnutej vyske a Gase najneskor do
10 dni odo dna vzniku omeskania poisteného s platenim poistného podla poistnej zmlu-
vy, a .

b. pisomne informovat 10 dni vopred Banku o poukazani platby poistného plnenia, a

c. nezmenit alebo nezrusit poistnid zmluvu bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Banky, a :
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9.3.

9.2.4.

9.2.5.

9.2.6.

d. pisomne informovat Banku o zaniku poistnej zmluvy, najneskér do 10 dni od vzniku tejto
skuto¢nosti,
alebo iné zavézky uvedené v prislusnej prilohe k Zabezpecovacej zmluve.
Ak poistna zmluva, ktor( predlozil Garant Banke pri uzatvoreni prislusnej ZabezpeCovace;j
zmluvy, nespifa vyssie uvedené podmienky, je Garant povinny navrhnut poistovni zmenu
poistnej zmluvy vo forme a s obsahom, ako je uvedené v prisludnej prilohe k prislusnej
ZabezpeGovacej zmluve. Podmienky uvedené v tomto bode musia spinat véetky poistné zmlu-
vy, ktoré budd uzatvorené pocas trvania zabezpecéenia zriadeného na zaklade pnslusnej
Zabezpe&ovacej zmluvy za U¢elom poistenia predmetu zabezpecenia.
Poistné plnenie, ktoré bude poistoviou vyplatene Banke:
a. vyplati Banka Garantovi vo vyske preukdzanych a odévodnenych nékladov na uvedenie
predmetu zabezpecéenia do pévodného stavu pred poistnou udalostou alebo
b. je Banka opravnena pouzit na uhradenie splatnej Celkovej Pohladévky Banky alebo jej
splatnej ¢asti.
Garant je povinny udrziavat v platnosti poistnd zmluvu, plnit svoje zavézky z nej vyplyvajlice
a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit poistné riadne a véas, a to az
do dna zaniku zabezpeéenia zriadeného na zaklade prislusnej Zabezpecovacej zmluvy. Ak
pred tymto diiom déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Garant povinny do 5 dni od zaniku poist-
nej zmluvy predlozit a odovzdat Banke rovnopis novej poistnej zmluvy, ktora spina véetky pod-
mienky uvedené v prislusnej Zabezpecovacej zmluve a v Zaruénych podmienkach. Banka je
opravnena, nie véak povinnda, uhradit poistovni nezaplatené poistné, s platenim ktorého sa
Garant dostal do omeskania, avéak len ak Uhrada nezaplateného poistného je nevyhnutna
s ohladom na zaujmy Banky. Garant nie je opravneny domahat sa od Banky Uhrady poistné-
ho. Banka je opravnena kedykolvek odpisat z Uétu Garanta:
(i) sumu vo vyske nezaplateného poistného a z takto ziskanych prostriedkov zaplatit neza-
platené poistné, alebo
(i) sumu prostriedkov, ktoré uhradila Banka poistovni ako nezaplatené poistné.
Banka bude informovat Garanta o zaplateni dizného poistného z prostriedkov odpisanych
z Uétu Garanta prostrednictvom wpisu z Uétu Garanta. Banka nebude zodpovedna za Ziadne
désledky, ktoré vznikni Garantovi v désledku uvedeného zaplatenia dizného poistného, najmé
ak Garant vykonal stibezne alebo kedykolvek neskér uhradu takéhoto dizného poistného.
Garant sa zavézuje zaplatit Banke vSetky naklady, ktoré jej vznikli v suvislosti s uhradou neza-
plateného poistného, vratane sumy prostriedkov vynalozenych Bankou na uhradu nezaplate-
ného poistného, ato v den, ked takéto naklady Banke vznikli alebo ked sa stali splatné (podla
toho, ¢o nastalo skor).
Bez ohladu na iné opravnenia Banky, ak nie je Banke predlozena poistna zmluva v zmysle
Zaruénych dokumentov, Banka je opravnena, nie vSak povinna, v mene a na ucet Garanta
uzatvorit poistni zmluvu za GCelom poistenia predmetu zabezpecenia. Rovnako je Banka
opravnena, nie viak povinna, konat ako poistnik na U¢et Garanta. Garant je povinny poskyt-
nuat Banke vyziadanu sudinnost potrebnd k uvedenému poisteniu majetku Garanta. VSetky
naklady, ktoré Banke takto vzniknu, vratane uhrady poistného, sa Garant zavizuje zaplatit
Banke v den, ked takéto naklady Banke vznikli alebo ked sa stali splatné (podla toho, ¢o
nastalo skér).

Zmluva o zaloznom prave.

9.3.1.

9.3.2.

Ak Garant na zaklade Zabezpecovacej zmluvy zriad'uje v prospech Banky zalozné pravo, pla-
tia pre Ucely prislusnej Zabezpecovacej zmluvy aj ustanovenia tohto bodu 9.3. Odkazom v pri-
sludnej Zabezpecovacej zmluve na Zaruéné podmienky, sa ustanovenia aj tohto bodu 9.3.
stavaju sucastou obsahu uvedenej Zabezpe&ovacej zmluvy.

Ak je na zaklade prisluénej Zabezpectovacej zmluvy predmetom zalozného prava zriadeného

v prospech Banky rozostavana stavba, je Garant povinny:

a. zabezpedit do 30 dni od pravoplatnosti kolaudaéného rozhodnutia k stavbe zmenu zapi-
su zalozného prava v prospech Banky na prislusnom liste vlastnictva tak, aby z tohto zapi-
su bolo zrejmé, zZe predmetom zalozného prava v prospech Banky je skolaudovana stav-
ba. Za udelom preukazania spinenia tohto zavazku je Garant povinny predlozit Banke
wypis z prislusného listu vlastnictva, a to bezodkladne po jeho splneni;
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9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

10.1.

Hpa

b. v pripade, Ze pocas vystavby déjde ku zmene stavby v takom rozsahu, ze by dokonéenim
stavby vznikla ina nehnutelnost, aka by vznikla dokonéenim rozostavanej stavby zalozenej
v prospech Banky, oznamit bezodkladne tuto skuto¢nost Banke a do 10 dni od doruce-
nia vyzvy Banky uzatvorit s nim zmluvu o zaloznom préave, ktorej predmetom bude zriade-
nie zalozneho prava k novej stavbe v prospech Banky. Pri uzatvoreni uvedenej zmluvy
o zaloznom prave je Garant povinny predlozit Banke nim pozadované dokumenty potreb-
né k Specifikacii predmetu zalozného prava a zriadeniu zalozného prava.

9.3.3. Kazdy predmet zalozného prava sa povazuje za samostatny zaloh v zmysle Obdianskeho
zakonnika. Banka je opravnena pri vykone zalozného prava podla Zabezpe&ovacej zmluvy
doméhat sa uspokojenia Celkovej Pohladavky Banky z ktoréhokolvek predmetu zalozného

_ prava alebo zo vSetkych predmetov zalozného prava.

9.3.4. Ak bude vytazok ziskany vykonom zaloZzného prava v inej mene ako je mena Celkovej
Pohladavky Banky, Banka vykona konverziu tychto prostriedkov do meny Celkovej
Pohladavky Banky, a to az do vySky potrebnej na zaplatenie Celkovej Pohladavky Banky.
Uvedena konverzia bude vykonana podla kurzu vyhlaseného Bankou a platného v den zapla-
tenia vytazku Banke. Na tento ucel sa primerane pouziju ustanovenia bodu 12.2. Zaruénych
podmienok, pri¢om menou Ustu Klienta sa bude rozumiet mena, v akej bol wtazok zaplate-
ny.

Banka ma pravo od Klienta alebo od Garanta Ziadat doplnenie alebo zvy$enie hodnoty poskytnutého

zabezpecenia alebo. poskytnutie dalSieho zabezpecenia v pripade, Ze podla uvazenia alebo zistenia

Banky:

a. poklesla hodnota zabezpeéenia poskytnutého na zaklade Zabezpecovacich zmluv alebo predme-
tu uvedeného zabezpecenia, a to v porovnani s cenou, za ktor sa rovnaky alebo porovnatelny
predmet zabezpecenia zvyCajne predava za porovnatelnych podmienok v ¢ase vzniku uvedeného
zabezpecenia a mieste, kde sa predmet zabezpecenia nachadza v ¢ase vzniku zabezpeéenia (ak
je aplikovatelné) alebo

b. doslo k poskodeniu alebo zaniku uvedeného zabezpecenia.

ZabezpecCenia pohladavok poskytnuté Garantom v prospech Banky aj bez vyslovnej Upravy

v ZabezpecCovacich zmluvach zabezpecuju vSetky minulé, si¢asné a buduce pohladavky Banky vodi

tomu istému Klientovi. Zabezpecenie sa vztahuje aj bez vyslovnej Upravy aj na také pohladavky Banky,

ktoré vznikli alebo vznikni Banke vodi Klientovi zo zavazkového vztahu, ktory sa stane neplatnym alebo
sa zisti, Ze bol neplatne uzatvoreny.

Garant je povinny starat sa o ochranu a zachovanie predmetu zabezpe&enia Celkovej Pohladavky

Banky. Zaroven je povinny Banku bezodkladne informovat o zmene hodnoty zabezpe&enia Celkovej

Pohladavky Banky.

Garant je povinny doplnit na vyzvu Banky a v lehote v nej uvedenej zabezpecenie Celkovej Pohladavky

Banky spésobom poZadovanym Bankou v takejto vyzve, ak podia zodpovedného uvazenia Banky nasta-

la skutocnost, ktord vyznamnym spdsobom znizila zabezpecenie Celkovej Pohladavky Banky.

Clanok X.
Nezakonnost

Ak sa plnenie povinnosti Banky podla Zaruénych dokumentov.alebo akékolvek vystavovanie
Jednotlivych Zaruk alebo zotrvanie v zmluvnom vztahu zalozenom Zaruénym dokumentom dostane do
rozporu s pravnymi predpismi zavdznymi pre Banku alebo by tym Banka porusila Sankcie, je Banka
opravnena vykonat ktorékolvek a/alebo vSetky svoje opravnenia uvedené v bode 11.2. Zaruénych pod-
mienok (a to bez ohladu na znenie bodu 11.2. Zaruénych podmienok) a Klient a Garant st povinni
spinit vSetky zavézky z toho vyplyvajlce.

Pre ucCely bodu 10.1. sa pod pojmom pravny predpis zavazny pre Banku rozumie aj akykolvek vieo-
becne zavazny pravny predpis alebo akékolvek zavazné usmernenie alebo rozhodnutie adresované
bankam (vSeobecne) alebo priamo Banke, vydané opravnenym organom, a to najmi zo strany
Europskej centréalnej banky a tiez najmé akékolvek nariadenie Eurépskej Unie alebo akékolvek opatre-
nie Narodnej banky Slovenska upravujice pravidla postavenia bank, ¢innosti bank, obozretného pod-
nikania bank, pravidla pre obmedzenie sustred'ovania majetku bank vod&i inym subjektom, obmedzenia
pre nezabezpecené devizove pozicie bank, pravidla likvidity bank a kapitalovej primeranosti bank.
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Clanok XI.
Pripad neplnenia

Pripadom neplnenia sa rozumie ktorakolvek z nasledovnych skuto¢nosti:

a.
b.
c.

Klient je viac ako 3 dni v omeskani so zaplatenim Celkovej Pohladavky Banky alebo jej ¢asti;

vznik nepovoleného pre¢erpania na Uéte Klienta trvajuci viac ako 10 dni;

vo vztahu ku Klientovi alebo Garantovi déjde k:

() dorugeniu navrhu na vyhlasenie konkurzu (alebo akéhokolvek iného konania s obdobnym
udinkom alebo uéelom) na majetok Klienta alebo Garanta na sud v zmysle prislusnych prav-
nych predpisov alebo

(i) povereniu spravcu vypracovanim redtrukturalizaéného posudku vo vztahu k majetku Klienta
alebo Garanta v zmysle prislusnych pravnych predpisov alebo

(i) zacéatiu akéhokolvek konania s obdobnym uc¢inkom alebo ucelom ako je konkurzné alebo
reétrukturalizacné konanie,

vo vztahu ku Klientovi alebo Garantovi bolo prislusnymi organmi spoloCnosti prijaté rozhodnutie

o vstupe Klienta alebo Garanta do likvidacie, ak pravne predpisy umoziuju likvidaciu Klienta alebo

Garanta;

zadatie exekuéného konania alebo darnového exekuéného konania alebo vykonu rozhodnutia vodéi

Klientovi alebo Garantovi ako povinnym;

vznik exekuéného titulu, napr. vykazu nedoplatkov v stvislosti s neplnenim zakonom zavedenych

platieb Klientom alebo Garantom (napr. platenie dani, ciel, odvodov);

bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Banky

(i) budu Klientovi poskytnuté Gvery, ktoré podla uvazenia Banky ohrozuju riadne a véasné zapla-
tenie Celkovej Pohladavky Banky,

(i) vo vztahu ku Klientovi alebo Garantovi bolo:

(A) prisludnymi organmi spolo¢nosti prijaté rozhodnutie o jeho zrudeni, zlGCeni, splynuti, roz-
deleni alebo zmene jeho pravnej formy (alebo akéhokolvek iného rozhodnutia s obdob-
nym ucinkom alebo uéelom) alebo }

(B) na prislusnom sude zacaté konanie o zrudeni spoloCnosti (alebo akékolvek iné konanie
s obdobnym uginkom alebo uéelom),

(i) - prisludny organ Klienta alebo Garanta schvalil uzatvorenie zmluvy o predaji podniku alebo ¢asti
podniku Klienta, resp. Garanta (alebo akejkolvek inej zmluvy s obdobnym uéinkom alebo uce-
lom),

(iv) Klient alebo Garant podpisal zmluvu o predaji podniku alebo Gasti podniku (alebo akukolvek
inG zmluvu s obdobnym Gc¢inkom alebo uéelom),

(v) Klient alebo Garant vlozil podnik alebo jeho Cast do zakladného imania obchodnej spolo¢nosti
(alebo vykonal akykolvek iny tkon s obdobnym G¢inkom alebo ucelom),

(vi) doslo ku zmene Centra hlavnych zaujmov Klienta alebo ku zmene Centra hlavnych zaujmov
Garanta,

(vii) Klient alebo Garant zriadili Prevadzkaren mimo uzemia Slovenskej republiky;

Vyhlasenia Klienta alebo Vyhlasenia Garanta sU nepravdivé alebo neuplné, alebo doslo k zmene

skutoénosti, ktoré st obsahom Vyhlaseni Klienta alebo Vyhlaseni Garanta, alebo Klient a Garant

poskytli Banke nespravne udaje, neposkytli Banke zmluvne dohodnuté udaje a podklady alebo
zaml&ali podstatné informacie alebo také iné informécie, ktoré by ovplyvnili rozhodnutie Banky

o tom, &i uzatvori ktorykolvek zo Zaruénych dokumentov;

Klient alebo Garant nesplnil alebo porusil svoje zavézky obsiahnuté v Zaruénych dokumentoch

alebo v Zaruénych podmienkach alebo nedoslo k spineniu podmienok uvedenych v Zaru¢nych

dokumentoch alebo Zaruénych podmienkach alebo doslo k poruseniu podmienok uvedenych

v Zaruénych dokumentoch alebo Zaruénych podmienkach;

vo vztahu k zabezpeéeniu Celkovej Pohladavky Banky nastala ktorakolvek z tychto skuto¢nosti:

() zakéhokolvek dovodu dojde k uplnému alebo Giastoénému zaniku, zhorseniu alebo znizeniu
hodnoty zabezpeé&enia alebo znizeniu hodnoty predmetu zabezped&enia Celkovej Pohladavky
Banky a Garant v primeranej lehote uréenej Bankou zabezpecenie nedoplnil,

(i) iny veritel Garanta za¢al vykon svojho zabezpecenia na majetok Garanta;

Klient alebo Garant vyhlasi alebo uzna, Ze nie je schopny zaplatit akykolvek svoj penazny zavazok

voéi Banke v termine jeho splatnosti;
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skutoCnost, Ze podla akejkolvek zmluvy uzatvorenej medzi Bankou a Klientom, najma zmluvy

O uvere:

(i) sa vyskytne pripad neplnenia, alebo

(i) sa stane predCasne splatnym zavdzok splatit poskytnuty tver alebo jeho akukolvek &ast,
alebo :

(i) bude Banka opravnena pozadovat od Klienta predéasné splatenie poskytnutého tveru alebo
jeho akejkolvek c¢asti;

skutocnost, ze podla akejkolvek zmluvy uzatvorenej medzi Bankou a Garantom, najmé zmluvy

o Uvere:

(i) sa vyskytne pripad neplnenia, alebo

(i) sa stane predCasne splatnym zavézok splatif poskytnuty uver alebo jeho akukolvek Gast,
alebo

(i) bude Banka opravnena pozadovat od Garanta pred&asné splatenie poskytnutého Gveru alebo
jeho akejkolvek ¢asti;

Klient nedodrzi svoj zavézok, alebo je pravdepodobné, Zze nedodrzi zavézok vyplyvajlci zo zmluvy

uzatvorenej s tretou osobou v pripade, Ze toto nedodrzanie méze mat podla zodpovedného uva-

zenia Banky vplyv na schopnost Klienta splatit Celkovi Pohladavku Banky;

bez predchéadzajuceho pisomného sihlasu Banky do$lo k zmene v zlozeni spoloénikov alebo

akcionarov alebo inych priamych viastnikov Klienta. Banka méze vyuzit svoje prava uvedené v bode

11.2. nizSie spojené s vyskytom v tomto pismene uvedeného Pripadu neplnenia iba v lehote trid-

siatich dni od momentu, ked' sa o tejto skutocnosti preukézatelne dozvie (napr. oznamenie Klienta

dorucené Banke, vypis z obchodného registra predlozeny Klientom Banke);

déjde k zmene v personalnom zlozeni organov spolo¢nosti Klienta (Statutarny organ, dozorna

rada). Banka moze vyuzit svoje prava uvedené v bode 11.2. nizSie spojené s vyskytom v tomto

pism. uvedeneho Pripadu neplnenia iba v lehote tridsiatich dni od momentu, ked' sa o tejto sku-

tocnosti preukézatelne dozvie (napr. oznamenie Klienta doru¢ené Banke, vypis z obchodného

registra predlozeny Klientom Banke);

v pripade zabezpecenia Celkovej Pohladavky Banky zaloznym pravom k nehnutelnosti alebo

k spoluviastnickemu podielu na nehnutelnosti nastane poistna udalost, ktora podla zodpovedné-

ho uvazenia Banky méze ohrozit riadne a véasné zaplatenie Celkovej Pohl'adavky Banky alebo

hodnotu jej zabezpecenia;

skutocnost, Ze vo vztahu k majetku Klienta alebo Garanta bolo za¢até vyvlastiiovacie konanie;

Klient alebo Garant odvolé akékolvek plnomocenstvo, ktoré udelili Banke v suvislosti so zabezpe-

¢enim Celkovej Pohladavky Banky, resp. vypovie dohodu o pinej moci obsiahnutu v Zaruénych

dokumentoch; {

Banka nadobudla dévodné podozrenie, Ze konanie Klienta alebo Garanta odporuje véeobecne

zavaznym pravnym predpisom alebo ich obchadza alebo sa prieéi dobrym mravom;

voci Klientovi alebo Garantovi, ¢lenom ich Statutarneho organu alebo ich spolo¢nikom alebo akcio-

narom zacalo trestné stihanie;

nastane skutocnost alebo viac navzajom suvisiacich alebo aj nesuvisiacich skutoénosti, ktoré

mbzu mat podla ndzoru Banky Podstatny nepriaznivy dopad;

Klient alebo Garant zomrie;

skuto¢nost, Ze Klient je v krize v zmysle prislusnych pravnych predpisov;

v stllade s prislusnymi ustanoveniami Podmienok finanénych ukazovatelov nedoslo medzi Bankou

a Klientom alebo medzi Bankou a Garantom k uzatvoreniu dohody o zmene Podmienok finanénych

ukazovatelov;

Klient alebo Garant alebo ¢len statutarneho organu alebo iného organu Klienta alebo Garanta sa

stal Sankcionovanou osobou alebo Klient alebo Garant nespinil alebo porusil akékolvek Sankgie.

Ak nastane Pripad neplnenia, je Banka opravnena v stlade so Zaruénymi dokumentmi vykonat, a to aj
opakovane, ktorékolvek alebo vSetky nasledovné opatrenia:

a.

b.

stanovit mimoriadnu splatnost Celkovej Pohladavky Banky alebo jej uréitej dasti,

zapocitat Celkovl Pohladavku Banky vodi Pohladavke z Uétu Klienta a/alebo voéi Pohladavke
z Ustu Garanta,

ziadat od Klienta zaplatenie Predplatby,
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d. bez predchadzajuceho oznamenia Klientovi zablokovat Uget Klienta a/alebo tiez zablokovat Uget
Garanta v stlade s dalej uvedenymi podmienkami,

e. nevystavovat Jednotlivé Zaruky,

f.  odstupit od Ramcovej zmluvy,

g. vypovedaf Ramcovu zmluvu,

Stanovenie mimoriadnej splatnosti.

11.3.1. Stanovenim mimoriadnej splatnosti Celkovej Pohladavky Banky alebo jej urcitej Casti sa rozu-
mie vyuzitie prava Banky pozadovat od Klienta predCasneé zaplatenie Celkovej Pohladavky
Banky alebo jej urcitej Casti. Stanovenim mimoriadnej splatnosti Celkovej Pohladavky Banky
alebo jej urditej Gasti zanika pravo Klienta splacat Celkovu Pohladavku Banky alebo jej urcitu
Gast v splatkach podla Zaruéného dokumentu a/alebo pravo Kiienta splatit Celkovu
Pohl'adavku Banky alebo jej urgitd ¢ast v def splatnosti Celkovej Pohladavky Banky dohod-
nuty v Zaruénom dokumente alebo uréeny na zéklade Zaruéného dokumentu. Pre vylucenie
pochybnosti plati, Ze stanovenim mimoriadnej splatnosti Celkovej Pohladavky Banky alebo jej
uréitej Gasti sa stava splatnym aj akykolvek nezaplateny poplatok, ktory je Klient povinny zapla-
tit Banke na zaklade Zaru¢nych dokumentov.

11.3.2. Celkova Pohladavka Banky alebo jej Bankou uréend ¢ast sa stane splatnou diiom dorucenia

~ oznamenia Banky o mimoriadnej splatnosti Celkovej Pohladavky Banky Klientovi.

Zapocitanie pohl'adavok

Zapoditanie pohladavok sa riadi ustanoveniami Zaruénych dokumentov a Zaruénych podmienok.

Zaplatenie Predplatby

Zaplatenie Predplatby sa riadi ustanoveniami Zarucnych dokumentov a Zaruénych podmienok.

Zablokovanie uétov Klienta a uétov Garanta

11.6.1. Zablokovanim Uétu Klienta sa rozumie skuto¢nost, ze Banka neumozni Klientovi do Dna
Uplného zaplatenia nakladanie s penaznymi prostriedkami na Uste Klienta a to az do vysky
suétu Celkovej Pohladavky Banky a Zaruénych sum aktuélne vystavenych Jednotlivych Zaruk.

11.6.2. Zablokovanim Uétu Garanta sa rozumie skuto¢nost, ze Banka neumozni Garantovi do Dnha
Uplného zaplatenia nakladanie s penaznymi prostriedkami na jeho Uéte Garanta a to az do
vysky stétu Celkovej Pohladavky Banky a Zaruénych sum aktualne vystavenych Jednotlivych
Zaruk.

Nevystavovanie Jednotlivych Zaruk

Ak nastane Pripad neplnenia je Banka opravnena nevystavovat Ziadne Jednotlive Zaruky.

Odstupenie od Ramcovej zmluvy

11.8.1. Banka je opravnena odstupif od Ramcovej zmluvy a to na zaklade pisomného oznamenia
doruéeného Klientovi. Klient bude povinny uhradit Celkovi Pohladavku Banky vo vyske,
v lehote a na uéet uvedeny v oznameni Banky o odstipeni od Ramcovej zmluvy.

11.8.2. Odstupenim od Ramcovej zmluvy nezanika zavézok Klienta splatit Celkovu Pohladavku Banky,
Zabezpecéovacie zmluvy a Zaruéné podmienky.

11.8.3. Klient je opravneny odstupit od Ramcovej zmluvy vyluéne v pripade, ak nie su na zaklade
Ramcovej zmluvy aktudlne vystavené Ziadne Jednotlivé Zaruky a Celkova Pohladavka Banky
je v plnom rozsahu zaplatena, v takom pripade je vypovedna lehota 1 mesiac a zacina plynat
v prvy den nasledujlici po mesiaci, v ktorom Klient doruéil Banke oznamenie o odstupeni od
Ramcovej zmluvy. Garant nie je opravneny odstupit od Zabezpecovacej zmluvy.

Vypovedanie Ramcovej zmluvy

11.9.1. Banka je opravnena vypovedat Ramcovu zmluvu, a to na zaklade pisomnej vypovede doruce-
nej Klientovi. Uginky vypovede nastanu jej doru¢enim Klientovi.

11.9.2. Po doruéeni oznamenia o vypovedani Ramcovej zmluvy Klientovi bude Klient povinny zaplatit
Banke Celkovi Pohladavku Banky vo vy$ke, v lehote a na ucet uvedené v oznameni Banky
o vypovedani Ramcovej zmluvy.

11.9.3. Klient nie je opravneny vypovedat Ramcovi zmluvu. Garant nie je opravneny vypovedat
Zabezpecovaciu zmluvu.
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12.1.

12:2:

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

124,

12.8.

13:4%

Clanok XII.
Zapocitanie pohl'adavok

Banka je opravnena zapocitat Celkovii Pohl'adavku Banky proti akymkolvek pohladavkam Klienta vodi
Banke, najmé pohladavkam z akéhokolvek Ustu Klienta, vratane takychto pohladavok Klienta nesplat-
nych. Na zaklade uvedeného je Banka opravnena pouzif penazné prostriedky z Uétu Klienta na Zapo-
Citanie voci Celkovej Pohladavke Banky. Uvedené pravo Banky zapocitat pohladavky plati aj v pripa-
doch, ked' Celkova Pohladavka Banky nie je splatna, je preml¢ana, znie na ind menu, ktora nie je volne
zamenitelna alebo sa jej nemozno domahat na sude.
Pre zapocitatelnu vySku pohl'adavok znejlcich na ré6zne meny v zmysle bodu 12.1. vy3sie sa pouzije:
a. ak mena Celkovej Pohladavky Banky je EUR a mena Uétu Klienta je Cudzia mena, kurz deviza
nakup meny Uétu Klienta vo&i EUR vyhlasovany Bankou a platny ku driu zapogditania;
b. ak mena Celkovej Pohladavky Banky je Cudzia mena a mena Uétu Klienta je EUR, kurz deviza pre-
daj meny Celkovej Pohladavky Banky voéi EUR vyhlasovany Bankou a platny ku diu zapogitania;
c. ak mena Celkovej Pohladavky Banky je Cudzia mena a mena Ué&tu Klienta je Cudzia mena ina ako
mena Celkovej Pohl'adavky Banky a vzajomny devizovy kurz medzi uvedenymi menami nie je bezne
vyhlasovany Bankou, najprv kurz deviza nakup meny U&tu Klienta voéi EUR vyhlasovany Bankou
a platny ku dnu zapocitania a nasledne kurz deviza predaj meny Celkovej Pohladavky Banky vodi
EUR vyhlasovany Bankou a platny ku dnu zapocditania.
Ak sa Garant v Zabezpec&ovacej zmluve zaviazal poskytnut Banke akékolvek penazné plnenie, je Banka
opravnena zapoditat Celkovl Pohlladavku Banky proti akymkolvek pohladavkam Garanta vodi Banke,
najma pohladavkam Garanta z akéhokolvek U&tu Garanta, vratane takychto pohladavok Garanta
nesplatnych. Na zaklade uvedeného je Banka opravnena pouzit penazné prostriedky z Uétov Garanta
na zapocitanie vo¢i Celkovej Pohladavke Banky. Uvedené pravo Banky zapoditat plati aj v pripadoch,
ked Celkova Pohladavka Banky nie je splatna, je premiéana, znie na int menu, ktora nie je volne zame-
nitelna alebo sa jej nemozno domahat na sude. Pre zapoditatelni vysku pohladavok znejucich na
rézne meny sa pouziju kurzy primerane ur¢ené spésobom podla bodu 12.2. vyssie. '
Pre zapocitaci prejav podla tohto élanku bude dostatocné nasledné doruc¢enie vypisu z prislusného
uctu Bankou Klientovi alebo Garantovi ako majitelovi Gétu, z ktorého bude zrejmé vykonanie zapodita-
nia.
Klient a Garant nie su opravneni jednostranne zapoditat nijaku svoju pohladavku voéi Banke, vratane
Pohladavky z Uétu Klienta, resp. Pohladavky z Uétu Garanta, vodi Celkovej Pohladavke Banky.
Klient a Garant nie su oprévneni postupit tretej osobe akukolvek pohladavku voéi Banke, najma pohla-
davku, ktora im vznikne na zaklade alebo v suvislosti so Zaruénymi dokumentmi a tiez pohladavku na
nahradu skody alebo na vydanie bezdévodného obohatenia, ktoré vznikli v stvislosti so Zaruénymi
dokumentmi. Tento zadkaz sa vztahuje aj na postupenie Pohladavky z Utu Klienta, postipenie
Pohladavky z Uétu Garanta a zriadenie zalozného prava k Pohladavke z Uétu Klienta a Pohladavke
z Udtu Garanta. Vynimkou zo zakazov podla toho bodu je::
a. postupenie Pohladavky z u¢tu Klienta a/alebo Pohladavky z Uétu Garanta v prospech Banky,
b. zriadenie zaloZzného prava k Pohladavke z G¢tu Klienta a/alebo k Pohladavke z uétu Garanta v pro-
spech Banky.
Klient a Garant nie s opravneni previest na tretiu osobu akékolvek zavézky voéi Banke, najma zaviz-
ky,-ktoré im vznikn( na zaklade alebo v suvislosti so Zaruénymi dokumentmi.
Kurzy uvedené v bode 12.2. sa primerane pouziju aj pre odpisanie alebo pouzitie pefaznych pro-
striedkov Klienta z Ustu Klienta, resp. pefaznych prostriedkov Garanta z Uétu Garanta za uéelom rea-
lizacie opravneni Banky vyplyvajucich zo Zaruénych dokumentov a Zaruénych podmienok

Clanok XIil.
Komunikacia .

Akékolvek oznamenia, Ziadosti alebo ina koreSpondencia, ktoré maju byt podané alebo uskutoénené
podla Zaruénych dokumentov a Zaru¢nych podmienok medzi Bankou a Klientom a tiez medzi Bankou
a Garantom, musia byt v pisomnej forme, ak v prisludnom Zaruénom dokumente alebo v Zaruénych
podmienkach nie je uvedené inak. Takéto oznamenia, Ziadosti alebo ina koredpondencia budu doru-
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13.2.

13.8.

13.4.

13.5.

14.1.

Sované osobne, doporuéenou postovou zasielkou, zavedenou kuriérskou sluzbou, e-mailom strane,
ktorej takéto oznamenie alebo ind komunikécia musi alebo méze byt podana alebo doru¢ovana.
Adresy a spojenia

Akékolvek oznamenia, ziadosti alebo ina koreSpondencia sa pre ucely Zaruénych dokumentov budu

zasielat na adresy a spojenia uvedené:

a. pre tento udel v Zaruénych dokumentoch. Ak v Zaruénych dokumentoch nie je vo vztahu ku kto-
rejkolvek jej zmluvnej strane pre tento Ucel uvedena takato adresa a spojenie, pouZije sa pre ucely
komunikacie adresa a spojenie uvedené v ¢asti Zaruénych dokumentov, ktora obsahuje identifi-
kaciu zmluvnych stran,

b. voznameni prislusnej zmluvnej strany Zaruéného dokumentu, ktoré obsahuje zmenu adries a spo-
jeni uvedenych v Zaru¢nych dokumentov.

Adresy a spojenia uvedené v Ramcovej zmluve pre U¢ely doruCovania Klientovi a Garantovi sa pouziju

aj pre (éely dorucovania Klientovi a Garantovi v stvislosti so Zabezpecovacimi zmluvami. Banka, Klient

a Garant si budu pisomne oznamovat zmenu adries a spojeni uvedenych v Zaruénych dokumentoch,

ak taka nastane, a to vzdy najneskér do 30 dni odo diia takejto zmeny. Pre iéely doru¢ovania sa pouzi-

je vzdy posledna znama adresa alebo spojenie zmluvnej strany, ktorej sa dorucuje.

Pre u¢ely doruGovania podla Zaruénych dokumentov plati, Ze oznamenia, Ziadosti alebo ina korespon-

dencia: :

a. doruéované prostrednictvom e-mailu (v pripadoch, ked' je takyto spdsob doru€ovania dohodnuty
v Zaruénom dokumente) platia za dorué¢ené v den odoslania elektronickej posty, ak boli odoslané
do 15:00 hod. v ktorykolvek Bankovy den, v ostatnych pripadoch v Bankovy def nasledujlci po
dni ich odoslania,

b. dorudované prostrednictvom doporucenej postovej zasielky, platia za doru¢ené tretim diiom nasle-
dujucim po dni ich odoslania,

c. doruéované osobne alebo prostrednictvom kuriérskej sluzby platia za dorucene momentom doru-
&enia. V pripade neuspesnosti osobného dorucenia alebo doruéenia kuriérskou sluzbou sa bude
povazovat za moment dorucenia treti defn po vykonani prvého pokusu o doru€enie, pricom vyko-
nanie pokusu o dorucenie sa preukaze vyhlasenim dorucujlucej osoby.

Klient podpisom Ramcovej zmluvy a Garant podpisom Zabezpecovacej zmluvy suhlasi s tym, aby Banka

vyhotovovala zvukové zaznamy telefonickych rozhovorov medzi Klientom a Bankou, resp. Garantom

a Bankou a/alebo ich pracovnikmi a takto ziskané zvukové zaznamy pouzila ako dékazy preukazujuce

skutocnosti tykajuce sa Zaru¢nych dokumentov.

Klient a Banka sa podpisom Ramcovej zmluvy dohodli, ze:

13.5.1. Ziadost a akceptaciu odpovede Banky na Ziadost je Klient opravneny doruéit Banke aj ako
sudast elektronickej ziadosti na zaklade Zmluvy o poskytovani sluzieb prostrednictvom systé- -
mu elektronického bankovnictva Business Banking™ uzatvorenej medzi Klientom a Bankou,
v zneni jej neskorsich dodatkov (dalej len ,Zmluva o BBTB") a spdsobom v nej uvedenym,

13.5.2. akykolvek dokument, ktorého kopiu je Klient povinny predlozit Banke na zaklade Zaruénych
dokumentov, je Klient opravneny dorucit Banke aj ako sucast elektronickej ziadosti na zakla-
de Zmluvy o BBTB a spésobom v nej uvedenym. Pre vylu¢enie pochybnosti sa zmluvné stra-
ny dohodli, ze ak pri akomkolvek dokumente, ktory je Klient povinny predlozit Banke na zakla-
de Zaruénych dokumentov, nie je vyslovne uvedené, Ze sa predklada jeho kopia, plati, ze na
takyto dokument sa tento bod nevztahuje.

Clanok XIV.
Roézne

Ak sa stane niektoré ustanovenie Ramcovej zmluvy alebo Zabezpecovacej zmluvy celkom alebo scasti
neplatnym alebo nezakonnym alebo neuplatnitelnym, nema tato skutoénost vplyv na platnost a uplatni-
telnost zostavajlucej ¢asti dotknutej Ramcovej zmluvy alebo Zabezpecovacej zmluvy. V takomto pripa-
de su zmluvné strany dotknutej Ramcovej zmluvy alebo Zabezpecovacej zmluvy povinné nahradit
dotknuté ustanovenia novymi ustanoveniami, ktoré v ¢o najva¢sej miere budu zodpovedat ucelu sledo-
vanému dotknutymi ustanoveniami Ramcovej zmluvy alebo Zabezpecovacej zmluvy. Za tymto ucelom
poskytne Garant a/alebo Klient ako strana dotknutej Ramcovej zmluvy alebo Zabezpecovacej zmluvy
Banke nim pozadovanu suéinnost, a to do 30 dni od doruéenia vyzvy Banky.
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14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

Ak pocas platnosti Zaruéného dokumentu déjde ku zmene véeobecne zavdzného pravneho predpisu
alebo k zruseniu existujuceho a prijatiu nového vSeobecne zavazného pravneho predpisu (dalej len
»~Prijatie novej pravnej upravy”), na ktory a/alebo na ktorého ustanovenie odkazuje Zaruény doku-
ment a/alebo Zaruéné podmienky, plati, Ze takyto odkaz na véeobecne zavézny pravny predpis sa vzta-
huje na taky vSeobecne zavazny pravny predpis a/alebo jeho ustanovenie, ktoré su svojim obsahom,
ucelom alebo u€inkami najblizSie k zruSenému alebo zmenenému vSeobecne zavdznému predpisu
a/alebo jeho ustanoveniu.

Ak pocas platnosti Zabezpec&ovacej zmluvy déjde k prijatiu novej pravnej Gpravy, v désledku &oho budu

dotknuté Gcinky zabezpecéenia Celkovej Pohladavky Banky a/alebo prava Banky z neho vyplyvajlce,

Garant bude povinny do 30 dni od vyzvy Banky vykonat také pravne ukony a/alebo poskytnit Banke

taka sucinnost, aby ucinky zabezpecéenia Celkovej Pohladavky Banky a/alebo prava Banky z neho

vyplyvajuce boli rovnocenné, aké boli podla predchadzajucej pravnej Upravy, najmé pokial ide o vyma-
hatelnost a poradie uspokojenia Celkovej Pohladavky Banky.

V suvislosti so zabezpecenim, ktoré Garant poskytol Banke na zéklade Zabezpeéovacej zmluvy a pre

pripad, Zze déjde k prijatiu novej pravnej Upravy, ktord umozni zriadenie zabezpedenia Celkovej

Pohladavky Banky:

a. zlepSujuceho alebo posilfiujuceho postavenie Banky pri vykone rozhodnutia, exekucii, konkurze
alebo restrukturalizacii a/alebo

b. rozsirujuceho rozsah prav Banky v suvislosti s realizaciou zabezpecenia Celkovej Pohladavky
Banky alebo uspokojenim Celkovej Pohl'adavky Banky,

(dalej len ,,nové zabezpec&enie”) je Garant povinny za uc¢elom zriadenia nového zabezpedéenia na vyzvu

Banky uzatvorit s nim novu zabezpe¢ovaciu zmluvu, poskytnat Banke fiou pozadovanu suéinnost stvi-

siacu s uzatvorenim novej zabezpe&ovacej zmluvy alebo stvisiacu so vznikom zabezped&enia a poskyt-

nut Banke nou pozadované prislusné dokumenty.

Ak Banka a Garant podpisuju listinu, ktora obsahuje niekolko Zabezpecovacich zmlav (dalej len | listi-

na”), plati pre takéto listiny a zmluvy v nich obsiahnuté nasledovné:

a. vyrazy a pojmy, ktoré sa pouzivaju vo vSetkych zmluvach, tvoriacich obsah listiny, sa pouziju a budu
sa vykladat s vyznamom, s ktorym boli v listine pouzité prvykrat, ak nie je v texte listiny dalej uve-
dené inak,

b. wvznik ktorejkolvek zo zmlav obsiahnutych v listine nie je podmienkou vzniku zostavajucich zmlav
obsiahnutych v listine. Zanik ktorejkolvek zo zmliv obsiahnutych v listine inym spésobom nez
spinenim alebo spésobom nahradzajicim spinenie nespésobuje zanik ostatnych zmliv obsiahnu-
tych v listine. Kazda zo zmllv obsiahnutych v listine zanika Dhiom Upiného zaplatenia.

Na Klienta a/alebo Garanta, ktory:

a. je fyzickou osobou nekonajucou v ramci svojej obchodnej ¢innosti alebo podnikatel'skej ginnosti
sa nevztahuju nasledovné ustanovenia Zaruénych podmienok: bod 7.1. pism. a), bod 7.1. pism.
c), bod 7.1. pism. d), bod 7.2., bod 7.3. pismena a. az e., bod 11.1. pism. d), bod 11.1. pism.
g) ods. (ii), (iii), (iv), (v) a (vi), bod 11.1. pism. 0), bod 11.1. pism. p), bod 11.2. pism. f), bod 11.2.
pism. g), bod 11.8. a bod 11.9. Zaru¢nych podmienok;

b. je fyzickou osobou - podnikatelom sa nevztahuju nasledovné ustanovenia Zarucnych podmienok:
bod 11.1., pism. g), ods. (ii) a (jii), bod 11.1., pism. 0) a bod 11.1., pism. p) Zaruénych podmie-
nok.

Uzatvorenim Zaruéného dokumentu zanikaju vSetky dohody zmluvnych stran tykajuce sa predmetu

a obsahu uzatvaraného Zaruéného dokumentu, ku ktorym doslo do uzatvorenia Zaruéného dokumen-

tu a to bez ohl'adu na to, ¢i vSetky skorsie dojednania su obsiahnuté v uzatvaranom Zaruénom doku-

mente. %

V pripade zaniku Klienta a/alebo Garanta, ktory je pravnickou osobou a tiez v pripade smrti Klienta

a/alebo Garanta, ktory je fyzickou osobou alebo fyzickou osobou - podnikatelom, nie je bez pred-

chadzajuceho pisomného suhlasu Banky mozny prechod alebo prevod zavdzkov Klienta a/alebo

Garanta vo¢i Banke zo Zaru¢ného dokumentu na inti osobu, ako na osobu, na ktor( v stvislosti s uve-

denou udalostou prejdu alebo budu prevedené prava a pohladavky Klienta a/alebo Garanta voéi Banke

zo Zaruéného dokumentu.

Ak je Zaru€ny dokument vyhotoveny sucasne v slovenskom jazyku a v cudzom jazyku plati, ze rozho-

dujicou verziou Zaruéného dokumentu je Zaruény dokument vyhotoveny v slovenskom jazyku

a Zaru¢ny dokument v cudzom jazyku je len prekladom Zaruéného dokumentu v slovenskom jazyku.
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14.10.

14.11.

14.12.

Banka (dalej aj ,Pévodny Veritel*) je opravnena postupit pohladavky a previest svoje prava vo i

Klientovi a Garantovi vyplyvajuce zo Zaruénych dokumentov alebo ich akukolvek cast (dalej len

Postupené pohl'adavky®), a to aj v pripade, ze Postupené pohladavky nie su splatné alebo ak

v dosledku uvedeného postipenia déjde ku zmene v obsahu Postupenych pohladavok. Povodny

Veritel ma pravo podla predchadzajicej vety najmé v pripade, ak Pévodny Veritel bude na ziadost

Nadobudatela vymahat Postipené pohladavky. Podpisom Zaru¢ného dokumentu udeluje Klient

a Garant suhlas s uvedenym postupenim pohladavok a prevodom prav. Udelenie suhlasu Klienta

a Garanta podla tohto bodu nevylu¢uje pravo Banky postupif alebo previest Postupované pohladavky

na tretiu osobu v zmysle véeobecne zavaznych pravnych predpisov aj bez suhlasu Klienta a Garanta.
Uzatvorenim:
a. Zaruéného dokumentu sa predizuju premiGacie doby kazdého prava Banky vyplyvajuceho
z Zaruéného dokumentu a

b. Ramcovej zmluvy sa predizuju premi¢acie doby kazdého prava Banky vyplyvajuceho z notérske;j
zapisnice, $pecifikovanej v Ramcovej zmluve a spisanej za uéelom posilnenia vymahatelnosti
Celkovej Pohladavky Banky,

a to na dobu desiatich rokov od doby, ked' takato premi¢acia doba vo vztahu ku kazdému takémuto

pravu zaéne plynut.

Spristupiiovanie udajov do prisluSnych registrov alebo databaz a spracuvanie osobnych uda-

jov.

14.12.1. Klient aj Garant je zodpovedny za spravnost, pravdivost a aktualnost udajov, ktoré Banke
spristupnil alebo poskytol. Banka je pritom opravnena overit si ich spravnost a Uplnost
porovnanim s informaciami, ktoré ma k dispozicii. Za uc¢elom overenia pravdivosti udajov
je Banka opravnena oslovit akékolvek tretie osoby, ktoré disponuju prislusnymi udajmi,
priGom za tymto G&elom je opravneny poskytnit tymto osobam udaje, ktoré s chranené
bankovym tajomstvom, a to v rozsahu nevyhnutnom pre takéto overenie. Pre ucely ove-
renia zaroven Klient a Garant opraviuje takéto tretie osoby, aby Banke poskytli fou poza-
dované udaje v nevyhnutom rozsahu. Klient aj Garant zaroven suhlasi s tym, aby Banka
nim poskytnuté udaje spristupnila prijemcovi platby ako aj trete; osobe, ak su tieto udaje
sucastou u Banky ulozenych Informacii a dokladov tykajicich sa tejto tretej osoby.

14.12.2. Klient a Garant suhlasia, ze vSetky informacie a doklady o zalezitostiach, ktoré sa ich tyka-
ju a ktoré su chranené bankovym tajomstvom, poistnym tajomstvom, pripadne inou zako-
nom stanovenou formou mi¢anlivosti, moze Banka poskytnut osobam uvedenym v bode
15.3. niz8ie a pripadne na dobu uvedenu v Zaruénych podmienkach (ak je takéato doba
v Zaruénych podmienkach uvedend).

14.12.3. V zmysle § 91 ods. 1 Zakona o bankach Klient a Garant suhlasia s poskytovanim a spri-
stupnovanim Gdajov o bankovych obchodoch uzatvorenych s Bankou (vratane udajov
ziskanych Bankou pri rokovani o ich uzatvoreni), ich zabezpeceni, platobnej discipline
z hladiska splacania zavézkov, na Ucely postudenia schopnosti splacat Uver v rozsahu a za
podmienok uvedenych v § 92a Zakona o bankach:

- prevadzkovatelovi spolo&ného registra bankovych informacii, ktorym je spolo¢nost
Slovak Banking Credit Bureau, s.r.o., ICO: 35 869 810, so sidlom Maly trh 2/A,
Bratislava alebo akejkolvek inej pravnickej osobe, ktora ju nahradi (dalej ,SRBI“),

- subjektom poverenym spractvanim udajov v SRBI,

- bankam a pobo¢kam zahrani¢nych bank,

- prostrednictvom Non-Banking Credit Bureau, zaujmove zdruzenie pravnickych osob,
ICO: 42 053 404, so sidlom Cintorinska 21, Bratislava alebo akejkolvek inej prav-
nickej osobe, ktora ho nahradi (dalej ,NRKI") opravnenym uzivatelom NRKI

a to na dobu 5 rokov odo diia ich poskytnutia a v pripade uzatvorenia bankového obcho-

du, na dobu stanoven( v § 92a Zakona o bankéach.

14.12.4. V pripadoch, kedy Klient a Garant poskytuju Banke osobneé udaje tretich os6b, sa zava-
zuju informovat tieto osoby o skuto¢nosti, ze ich udaje poskytli prevadzkovatelovi, ktorym
je Tatra banka, a.s., ako aj informovat o dalsich skuto¢nostiach podla ¢l. 14 Nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
0s6b pri spractvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, pricom tieto
informéacie su dostupné aj na internetovej stranke www.tatrabanka.sk. Uplné informacie
o spractvani osobnych Udajov Klienta, Garanta a dalSich oséb, vratane vymedzenia uce-
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14.13.

14.14.

14.15.

14.16.

14.17.

14.18.

lov spracuvania, pravnych zékladov spractvania ako aj prav dotknutych oséb, su spri-
stupnené formou Informaéného memoranda ochrany osobnych udajov dostupného
v priestoroch pobodciek banky a na internetovej stranke www.tatrabanka.sk.
Banka je opravnena menit rozsah poskytovanych produktov a sluzieb ako aj vysku a rozsah poplatkov
a cien za produkty a sluzby v Sadzobniku poplatkov, bez ohl'adu na to, &i na zaklade zmeny existuju-
ceho alebo vydania nového Sadzobnika poplatkov (dalej spolone len ,Zmena“). Zmenu Banka spolu
s urcenim jej ucinnosti zverejfiuje vo svojich obchodnych priestoroch a na svojej internetovej stranke
alebo inym vhodnym spésobom dohodnutym s klientom Banky. Zverejnenie Banka zabezpedi najne-
skor dva mesiace pred uéinnostou Zmeny, pokial nie je v Zaruénych dokumentoch uvedené inak.
Sadzobnik poplatkov je k dispozicii v obchodnych priestoroch Banky a/alebo na internetovej stranke
Banky, a to bud’ ako samostatna listina alebo ako stcast ,,Cennika sluzieb” Banky. Odo dia uéinnosti
Zmeny sa vzajomné vztahy Banky a Klienta, resp. Banky a Garanta vyplyvajice zo Zaruénych doku-
mentov budu riadit zmenenym, resp. novym Sadzobnikom poplatkov.
Zodpovednost za skodu.
V suvislosti so Zaruénymi dokumentmi Banka zodpoveda wyluéne za $kody, ktoré vznikni podla ktoré-
hokolvek Zarué¢ného dokumentu alebo vykonanim alebo nevykonanim akéhokolvek tkonu na zaklade
alebo v suvislosti s ktorymkolvek Zaruénym dokumentom, ak vznikli na zaklade Umyselného zavinenia
alebo hrubej nedbanlivosti Banky. Akékolvek okolnosti a iné skuto&nosti, iné ako umyselné zavinenie
alebo hruba nedbanlivost, sa budu vykladat ako okolnosti vyluéujlice zodpovednost pre uéely ustano-
veni §373 a nasl. Obchodného zékonnika v zneni neskorsich pravnych predpisov. Rozsah nahrady
Skody, za ktoru zodpoveda Banka, je uréeny vyluéne rozsahom skutoénej $kody. Banka nezodpoveda
Klientovi za $kodu spésobent stratou, zni¢enim alebo poskodenim dokumentov prevzatych Bankou od
Opravneného za G¢elom splnenia podmienok Jednotlivej Zaruky.
Banka méze kedykolvek pouzit ktorékolvek svoje pravo (vratane ktorejkolvek jeho pohladavky) vyply-
vajuce z ktoréhokolvek Zarucného dokumentu ako zabezpedenie zavizku Banky a Klient a Garant
suhlasia s kazdou zmenou v osobe opravnenej z kazdého Zaruéného dokumentu, ku ktorej by doslo
v désledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpeéenia.
V pripade, ak Garantovi podla pravnych predpisov inych ako pravne predpisy Slovenskej republiky
vznikne povinnost uhradit akukolvek dan, poplatok, kolok alebo akokolvek inak ozna¢enu platobnu
povinnost, na zaklade alebo v suvislosti so Zaruénym dokumentom, ktorého je Garant zmluvnou stra-
nou, nespinenie ktorej by mohlo mat vplyv na platnost, uéinnost alebo vykonatelnost takéhoto
Zarucného dokumentu ¢i zabezpecenia zriadeného na jeho zaklade (dalej len ~Zahraniény popla-
tok®), Garant je povinny takyto poplatok bezodkladne zaplatit.
Banka je opravnena (avSak v ziadnom pripade nie povinna) zaplatit Zahraniény poplatok namiesto
Garanta (vratane pripadnych sankcii za oneskorené zaplatenie Zahraniéného poplatku).
Na zaklade vyzvy Banky a v lehote a na Ucet v nej uvedené je:
(i)  Klient povinny zaplatit Banke vSetky Ciastky, ktoré Banka vynalozila podla predchadzajicej vety,
(i) Garant povinny zaplatif Banke vSetky Ciastky, ktoré Banka vynalozila podla predchadzajice; vety.
V pripade, ak doslo k zaplateniu akejkolvek Giastky dlznej podla Zaruéného dokumentu Klientom a:
(i) désledkom takéhoto zaplatenia akejkolvek Giastky diznej podla tejto zmluvy doslo k jej riadnemu
zaniku a zaroven
(i) Banka bude mat povinnost takudto uhradu vrétit alebo komukolvek vydat po jej prijati (a to bez ohla-
du na dévod vzniku takejto povinnosti),
tak vznika zavézok Klienta zaplatit Banke sumu v rozsahu takejto povinnosti Banky ku diu jej spinenia
Bankou. Pre odstranenie pochybnosti, predchadzajica veta plati aj v pripade, ak Banka uznala SVoju
povinnost vratit Uhradu podla predchadzajlucej vety alebo ak tato povinnost vznikla na zaklade stdne-
ho alebo mimosudneho zmieru uzavretého Bankou.
ZruSenie rucitel'ského vyhlasenia Garanta.
V pripade, ak Zabezpecovacia zmluva obsahuije ruditel'ské vyhlasenie Garanta, plati, ze zrugenie zavéz-
kov Garanta vyplyvajucich z takéhoto rucitel'ského vyhlasenia je mozné vykonat len na zaklade:
() pisomnej dohody Garanta a Banky alebo
(ii) pisomného oznamenia Banky o zaniku vSetkych prav a povinnosti vyplyvajucich Garantovi a Banke
z takéhoto rucitelského vyhlasenia (dalej len ,,0znamenie Banky o zru$eni ruéitel'ského vyhla-
senia“) zaslaného Garantovi.
Banka je opravnena (v Ziadnom pripade v8ak nie je povinnd) zaslat Garantovi Oznamenie Banky o zru-
8eni rucitel'ského vyhlasenia, a to kedykolvek, podlia vlastného uvazenia. V der odoslania Oznamenia
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15.1.

15:2.

15.3.

Banky o zruseni rucitelského vyhlasenia Garantovi zaniknu véetky prava a povinnosti Garanta a Banky
vyplyvajuce z prislusného rucitelského vyhlasenia, pokial v Oznameni Banky o zruseni rucitelského
wyhlasenia nebude uvedené inak. Odoslanim Oznamenia Banky o zru$eni rucitelského vyhlasenia nie
st dotknuté ostatné ustanovenia Zaruénych dokumentov a/alebo Zarucnych podmienok. V tejto suvi-
slosti Banka nie je povinna Garantovi vrétit Ziadne plnenie prijaté Bankou.

Clanok XV.
Zaverec¢né ustanovenia

Odchylné dojednania v Zaruénom dokumente maju prednost pred Zaruénymi podmienkami a Zmluvou
o udte. Vzajomné vztahy Banky a Klienta vyplyvajice alebo suvisiace s-Ramcovou zmluvou a vzajomné
prava Banky a Garanta vyplyvajuce alebo suvisiace so Zabezped&ovacou zmluvou, ktoré nie su uprave-
né prislusnou zmluvou a Zaruénymi podmienkami, su upravené aktualne platnymi a ucinnymi
V&eobecnymi obchodnymi podmienkami Banky, Obchodnym zakonnikom, Obcianskym zakonnikom
a ostatnymi prislusnymi pravnymi predpismi platnymi na Gzemi Slovenskej republiky, a to v uvedenom
poradi. Vzajomné vztahy Banky a Klienta vyplyvajuce alebo suvisiace s Jednotlivou Zarukou, ktoré nie
sU upravené Zaruénym dokumentom, st upravené Jednotnymi Zaruénymi Pravidlami ak ich pouZitie
bolo v Jednotlivej Zaruke dohodnuté, Zaruénymi podmienkami, aktualne platnymi a ucinnymi
V&eobecnymi obchodnymi podmienkami Banky, Obchodnym zakonnikom, Obdianskym zakonnikom
a ostatnymi prislusnymi pravnymi predpismi platnymi na uzemi Slovenskej republiky resp. inym pravnym
poriadkom, ak je to dohodnuté, a to v uvedenom poradi. Uvedené pravne predpisy sa pouziju pre Upra-
vu vztahov Banky a Klienta a/alebo Banky a Garanta iba v pripade, ak:

a. takéto ich pouzitie priamo alebo nepriamo nevyluuje Zaru€ny dokument a

b. takéto ich pouzitie pripusta povaha dotknutych ustanoveni Zaruc¢ného dokumentu.

Zmena Zaruénych podmienok.

- 15.2.1. Zmena Zaruénych podmienok moze byt vykonana v zavislosti na rozhodnuti Banky:

a. dohodou Banky a Klienta a/alebo Banky a Garanta, ¢o bude potvrdené uzatvorenim
pisomného dodatku k Ramcovej zmluve, resp. Zabezpecovacej zmluve, alebo
b. jednostrannym rozhodnutim Banky podla bodu 15.2.2. nizSie.

15.2.2. V zavislosti od zmien prislusnych pravnych predpisov, obchodnej politiky alebo rozhodnutia
Banky, je Banka opravnena Uplne nahradit alebo zmenit Zaruéné podmienky (dalej len
,zmena Zaruénych podmienok”). Zmenu Zaruénych podmienok a jej uéinnost Banka zve-
rejni na svojej internetovej stranke alebo oznami Klientovi a Garantovi doruéenim oznamenia
o zmene Zaruénych podmienok najneskoér 30 dni pred diiom ucinnosti zmeny Zaruénych pod-
mienok. Ak Klient alebo Garant nesuhlasia so zmenou Zaru¢nych podmienok, su povinni svoj
nesuhlas pisomne oznamit Banke najneskor do dia ucinnosti zmeny Zarucnych podmienok.
Po tom, ako Banke bude doruéeny nesuhlas so zmenou Zaru¢nych podmienok, Banka vyzve
pisomne Klienta, resp. Garanta na rokovanie o individualnej zmene vzajomnych prav Banky
a Klienta, resp. Garanta. Ak v lehote 15 dni od zacatia takéhoto rokovania neddjde k uzatvo-
reniu pisomnej dohody medzi Bankou a Klientom, resp. Garantom, je Banka opravnena vyuzit
ktorékolvek zo svojich opravneni uvedenych v bode 11.2. Zaruénych podmienok.

15.2.3. Ak Klient a Garant neoznamia Banke svoj nesuhlas so zmenou Zaruénych podmienok najne-
skor v den uginnosti zmeny Zaruénych podmienok, plati, Ze so zmenou suhlasia. Odo dna
uplynutia uvedenej lehoty na vyjadrenie nesuhlasu sa vzajomné vztahy Banky, Klienta
a Garanta budu riadif zmenenymi, resp. nahradzajucimi Zaruénymi podmienkami.

Klient a Garant sthlasia s tym, ze Banka je opravnena poskytnut Informéacie:

a. Narodnej banke Slovenska za U¢elom a/alebo v suvislosti s plnenim svojich povinnosti vyplyvaju-

cich z opatreni Narodnej banky Slovenska a zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov,

b. Garantovi a Klientovi,

c. pravnickym osobam, ktoré:

(i) maju priamu alebo nepriamu majetkovu ucast na Banke, alebo

(i) na ktorych ma priamu alebo nepriamu majetkovd ucast osoba spinajuca podmienku uvedenu
v ods. (i) tohto pism. c), alebo

(i) na ktorych ma Banka priamu alebo nepriamu majetkovu Gcast,
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15.4.

156.5.

15.6.

d. svojim auditorom, timo¢nikom, externym poradcom (vratane pravnych poradcov a dodavatelov
odbornych posudkov o cene nehnutelnosti a hnutelnych veci), znalcom a ratingovym agenttram,

e. osobam, ktoré pre Banku vymahaju zaplatenie Celkovej Pohladavky Banky alebo jej Gasti a tiez
osobam, s ktorymi Banka v tejto stvislosti spolupracuje,

f.  Nadobudatelovi,

g. apre pripad, Ze predmetom zabezpecenia Celkovej Pohladavky Banky je pefiazna pohladavka
Garanta vodi tretej osobe, takejto tretej osobe, avsak iba v rozsahu potrebnom na preukézanie
vzniku uvedeného zabezpecenia Celkovej Pohladavky Banky,

h. osobam, ktoré splnia alebo maju v imysle spinit Banke Celkovti Pohladavku Banky alebo jej ¢ast,

i.  osobe, ktora vedie register zaloznych prav a jej lenom, organu statnej spravy, ktory vedie osobit-
ny register a organu statnej spravy na Useku katastra nehnutelnosti,

j. drazobnikovi, ktorému Banka dorugila alebo doru¢i navrh na vykonanie dobrovolnej drazby,

k. pre ucely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je
Banka uc¢astnikom, v rozsahu obmedzenom len na takéto konanie,

I.  kazdej osobe, s ktorou Banka uzatvori zmluvu o participacii alebo inak pomenovanu zmluvu, na
zaklade ktorej sa uvedena osoba bude podielat na riziku nezaplatenia akejkolvek sumy Celkovej
Pohl'adavky Banky,

m. kazdej osobe, s ktorou Banka uzatvori akukolvek zmluvu alebo s ktorou zaéne rokovania, a to
v suvislosti so Sekuritizaciou pohladavok Banky alebo akymkolvek Kreditnym derivatom na zmier-
nenie kreditného rizika,

n. kazdej osobe, ktoréd pre Banku zabezpecuje spravu alebo archivaciu zmluvnej dokumentacie, ako
kazdej osobe zabezpedujlcej pre Banku tla¢ a distriblciu korespondencie,

0. v pripade, ze Klient a/alebo Garant je ob¢anom alebo dariovym rezidentom USA alebo Banka zisti,
ze Klient a/alebo Garant je ob¢anom alebo darovym rezidentom USA, dafovému organu a sprav-
covi dane v USA, spolu s informéaciami vyziadanymi od Klienta a/alebo Garanta na zaklade
Zarucnych podmienok a to za G¢elom pinenia svojich povinnosti v sGvislosti s dodrziavanim medzi-
narodnych darovych zakonov a na zabezpecenie vymeny dafovych informacii o ob&anoch a daro-
vych rezidentoch USA v stvislosti so zavedenim zakona FATCA (Foreign Account Tax Compliance
Act) a Klient a Garant zaroven ber( na vedomie, ze pdjde o poskytnutie dotknutych informéacii do
krajiny, ktora nezaruCuje primerand uroven ochrany osobnych Gdajov a sthlas so spracovanim
poskytnutych osobnych udajov je pocas doby pinenia Uéelu spracovania neodvolatelny, aviak je
mozné ho odvolat v pripade preukézania skuto¢nosti, ze osobné daje st spracovavané v rozpo-
re s deklarovanym ucelom,

p. akejkolvek osobe, v prospech ktorej ma Banka v Umysle zriadit zabezpe&enie svojich zavizkov
pouzitim ktoréhokolvek jej prava (vratane ktorejkolvek jej pohladavky) vyplyvajuceho z ktoréhokol-
vek Zaruéného dokumentu a kazdému nadobudatelovi takéhoto prava.

Klient a Garant tymto suhlasia aby Banka spristupnila a poskytovala Gdaje uvedené v § 92a ods. 1.

Zakona o bankach spésobom uvedenym v § 92a Zakona o bankach.

Pre urCenie existencie a vysky Celkovej Pohladavky Banky su rozhodujtice zaznamy Banky a vypisy

z nich. Miestom pinenia pre UcCely plnenia vdetkych zavdzkov Klienta a Garanta vyplyvajlcich zo

ZaruCnych dokumentov je sidlo Banky, ak Banka pisomne neurdi inak. Ak po uzatvoreni Zaruéného

dokumentu Banka zmeni svoje sidlo alebo miesto podnikania, neznasa zvysené naklady a zvysené

nebezpecéenstvo spo;ene s platenim penazného zavéazku Klienta alebo Garanta zo Zarucneho doku-
mentu.

Ak v Zarucnom dokumente nie je uvedené inak, plati, ze Zaruény dokument a v8etky mimozmluvné

zavazky medzi stranami Zaruéného dokumentu suvisiace s Zaruénym dokumentom sa riadia pravnymi

predpismi Slovenskej republiky. Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékolvek ustanovenie Zaruéného
dokumentu, plati, Ze pouzitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylu¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit

(Ci uz uplne alebo Giastoéne) vyznam, interpretaciu alebo Uéel ktoréhokolvek ustanovenia Zaruéného

dokumentu. Ak v Zaruénom dokumente nie je uvedené inak, plati, ze vSetky Spory budu rieSené vecne

prislusnym sudom v Slovenskej republike. Miestna prislugnost stdu bude uréena (i) podla sidla Banky,

v pripade, ak takdto dohodu o uréeni miestnej prislugnosti sudu newyluéuju prislugné pravne predpisy

Slovenskej republiky alebo (i) podla prislusnych pravnych predpisov Slovenskej republiky, v pripade,

ak takuto dohodu o uréeni miestnej prislusnosti sudu vyluuju prislusné pravne predpisy Slovenskej

republiky. Zmluvné strany sa podriad'uju pravomoci takéhoto prislusného sudu.
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15.7.

156.8.

15.6.1. Banka tymto v sulade s jej povinnostami informuje zmluvné strany prislusného Zaru¢ného
dokumentu, ktoré nie su spotrebitelmi, ze g

15.6.2.

)

(ii)

(iii)

ak dojde medzi zmluvnymi stranami prislugného Zaruéného dokumentu k uzatvoreniu roz-
hodcovskej zmluvy, mézu byt pripadné spory, ktore vzniknu alebo vznikli z bankovych
obchodov riegené okrem reklama¢ného konania a sidneho konania aj prostrednictvom
rozhodcovského konania podla zakona &. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani,

ak doéjde medzi zmluvnymi stranami prislusného Zaruéného dokumentu k uzavretiu doho-
dy o rieseni sporu mediéciou, bude mozné riesit spor mimosudne tiez mediaciou na zakla-
de zakona ¢. 420/2004 Z.z. o mediécii,

rozhodcovské zmluvy, ktoré boli uzatvorené na rieSenie sporov pred Stalym rozhodcov-
skym stdom Slovenskej bankovej asociacie a na zaklade ktorych sa nezacalo rozhod-
covské konanie na Stalom rozhodcovskom sude Slovenskej bankovej asociacie stratili
platnost diia 02.01.2019.

Banka tymto v sulade s jej povinnostami informuje zmluvné strany prislusného Zaru¢neho
dokumentu, ktoré su spotrebitelmi, Ze:

(i)

(ii)
(iii)

je tu moznost alternativneho rieSenia sporov sQvisiacich s bankovymi obchodmi, vratane
sporov z platobnych sluzieb a sporov suvisiacich s presunom platobného G¢tu, prostred-
nictvom subjektov alternativneho riedenia sporov, ktore sU opravnené riesit spory suvisia-
ce s takymito obchodmi a to podfa volby spotrebitela, vratane vyberu prislusneho sub-
jektu alternativneho rieenia sporov podla volby spotrebitela,

zoznam subjektov alternativneho rieSenia sporov vedie Ministerstvo hospodarstva na inter-
netovej stranke: www.mhsr.sk,

rozhodcovské zmluvy (vratane spotrebitel'skych rozhodcovskych zmlav), ktoré boli uzat-
vorené na riegenie sporov pred Stalym rozhodcovskym sudom Slovenskej bankovej aso-
ciacie a na zaklade ktorych sa neza¢alo rozhodcovské konanie na Stalom rozhodcov-
skom stde Slovenskej bankovej asociacie stratili platnost dia 02.01.201 9.

Banka osobitne dava do pozornosti spotrebitefom, ze poskytovatelia platobnych sluzieb pro-
strednictvom svojho zaujmového zdruzenia Slovenskej bankovej asociacie zriadili subjekt
alternativneho riegenia sporov s nazvom Institut alternativneho rieSenia sporov Slovenskej ban-
kovej asociacie so sidlom v Bratislave, prostrednictvom ktorého mézu klienti - spotrebitelia
riesit spory z bankovych obchodov, ktoré stvisia so spotrebitel'skymi zmluvami. Viac informa-
cii o riedeni sporov tymto subjektom sa nachédza na stranke: http://institutars.sk/.

Dodatok &. 1 k Zaruénym podmienkam, ako aj toto uplné znenie Zaruénych podmienok nadobudnu
uginnost dna 01.01.2017.
Dodatok &. 2 k Zaruénym podmienkam, ako aj toto upIné znenie Zaruénych podmienok nadobudnu
Géinnost dna 01.07.2019.

Zaruéné podmienky boli schvalené v Bratislave uverovym vyborom Tatra banky, a.s., dia 12.1 2.2014.
Dodatok &. 1 k Zaruénym podmienkam bol schvaleny v Bratislave uverovym vyborom Tatra banky,
a.s., dita 14.10.2016.
Dodatok &. 2 k Zaruénym podmienkam bol schvaleny v Bratislave uverovym vyborom Tatra banky,
a.s., diha 19.03.2019.







e Trnavska vodarenska spolo€nost), a.s.
(skrateny nazov: TAVOS, a.s.)
/ Priemyselna 10 4
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TATRA BANKA (dalej len ,Klient")

Tatra banka, a.s., Hodzovo nam. 3, 811 06 Bratislava 1

ICO: 00686930

Obchodny register Mestského sudu Bratislava Ill, oddiel: Sa, viozka €. 71/B
Tel.: 00421-2-59191111, Fax: 00421-2-59191110

(dalej len ,,Banka“)

Oddelenie bankovych zaruk V Bratislave, diia 11.12.2023
Ing. LapSanska, tel.: +421 910 556 191

VEC: Odpoved na Ziadost' o vystavenie bankovej zaruky

Klient poZiadal Banku o vystavenie bankovej zaruky, ktorej zékladné Udaje boli uvedené v Ziadosti
o vystavenie bankovej zaruky (dalej len ,Ziadost™).

V Prilohe €. 1 k tomuto listu Banka predklada Klientovi na odsuhlasenie navrh znenia Jednotlivej Zaruky
€. 625672 (dalej len ,Jednotliva Zaruka“).

Dohoda obsiahnuta vtejto Odpovedi na Ziadost o vystavenie bankovej zaruky (dalej len ,Odpoved®)

av suhlase Klienta s podmienkami uvedenymi v Odpovedi (dalej len ,Suhlas Klienta“) nadobudne G&innost

v pracovny def bezprostredne nasledujuci po dni, v ktorom budu spinené nasledovné podmienky:

¢ Klient pisomne odsuhlasil podmienky Jednotlivej Zaruky uvedené v Odpovedi, a

» Klient preukazal Banke zverejnenie Odpovede a Suhlasu Klienta pisomnym potvrdenim Uradu vlady
Slovenskej republiky alebo potvrdenim Uradu viady Slovenskej republiky v elektronickej podobe
podpisanym elektronickym podpisom alebo zaruéenym elektronickym podpisom o zverejneni Odpovede
a Suhlasu Klienta v Centralnom registri zmluv.

V suvislosti s vystavenim Jednotlivej Zaruky bude Klient povinny zaplatit Banke nasledovné poplatky:

a) Poplatok za vystavenie Jednotlivej Zaruky: 1,5% p.a. (min. EUR 400,00/ro¢ne, za kazdy aj zaCaty rok
platnosti Jednotlive] Zaruky), splatny v deri vystavenia
Jednotlivej Zaruky roéne vopred,

b) Spracovatelsky poplatok: EUR 200,00, splatny v der akceptacie tejto Odpovede
na Ziadost Klientom,
c) Poplatok za zruenie Ziadosti: EUR 100,00.

V pripade, Ze Banka neobdrzi od Klienta vyjadrenie k tejto Odpovedi na Ziadost do 30 dni odo diia 11.12.2023,
bude Ziadost Klienta pokladat automaticky za zrusenu a Klientovi zU&tuje poplatok za zrudenie Ziadosti.

Vzajomné prava a povinnosti z tohto listu, ako aj pojmy v fiom pouzité, sa budu riadit Ra&mcovou zmluvou
o vystavovani bankovych zaruk € GM1622 v zneni neskor$ich dodatkov, uzatvorenou medzi Bankou
a Klientom.

Klient v plnom rozsahu suhlasi:

a) s vystavenim Jednotlivej Zaruky podfa Klientom odsthlaseného znenia Jednotlivej Zaruky, ktoré tvori
Prilohu &. 1 k tomuto listu,

b) s poplatkami, ktoré je Klient povinny zaplatit.

V Piestanoch, dia .../ .. /4 A0 V Bratislave, dfia 11. 12, XS

....... / l 5 'i.‘\/ ‘

za Klienta ; \ zaBanku '
Trnavska vodarenska spoloénost’, a.s.
(skrateny nazov: TAVOS, a.s.)
Ing. Vladimir Pucik, predseda predstavenstva
Ivan Sigka, podpredseda predstavenstva

Tymto potvrd; “==/v mene Klienta, podpisali tento dokument v mojej pritomnosti.

Podpis:
Meno:
|
Tymto potvr nych konat za / v mene Klienta, su zhodné s podpisovymi vzormi tychto oséb, evidovanymi
v internych s)

Podpis: e / ............................
Meno: e
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Znenie Jednotlivej Zaruky:

Ministerstvo zivotného prostredia SR
Namestie LCudovita Stura 1

812 35 Bratislava

ICO: 42181810

v zastupeni:

Slovenska inovaéna a energeticka agentira
Bajkalska 27
827 99 Bratislava 27

Zaruka &. 625.672

Spolocnost Trnavska vodarenska spolo¢nost, a.s. (skrateny nazov: TAVOS, a.s.), so sidlom: Priemyselna
10, 921 79 Piestany, ICO: 36252484, zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Trnava, oddiel: Sa,
viozka ¢. 10263/T (dalej ,Prikazca") vstupila do obchodnych vztahov so subjektom: Ministerstvo
Zivotného prostredia Slovenskej republiky, so sidlom: Namestie Ludovita Stara 1, 812 35 Bratislava, ICO:
42181810, v zastupeni Slovenskou inova¢nou a energetickou agentlrou, so sidlom: Bajkalska 27,
827 99 Bratislava 27, ICO: 00002801 (dalej ,Beneficient') na zaklade ZMLUVY O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU ¢&islo zmluvy: KZP-PO4-SC411-2022-79/CUR6 zo dia
02.06.2023 (dalej ,Zmluva“), ktorej predmetom je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Prikazcom a Beneficientom na realizaciu aktivit projektu ,Umiestnenie fotovoltaického zariadenia na
stresnej konstrukcii budovy - TAVOS, a.s.”, ktory je predmetom schvalenej Ziadosti o nenavratny finanény
prispevok v celkovej vyske 61.309,32 EUR.

Prikazca ma zabezpedit spinenie svojich zavazkov podla Zmluvy vystavenim bankovej zaruky, ktora ma
sluzit ako zabezpecenie budulcej pohladavky v zostavajucej vyske 61.309,32 EUR (tj. 100% NFP vo
vy$ke 61.309,32 EUR ako akceptovanej hodnoty zabezpelenia zo zalohov zaloZenych Prikazcom
v prospech Beneficienta).

Tatra banka, a.s., so sidlom: HodZovo namestie 3, 811 06 Bratislava 1, ICO: 00686930, zapisana
v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, oddiel: Sa, viozka &. 71/B (dalej ,Banka“), vystavuje
z prikazu Prikazcu

v prospech Beneficienta Zaruku
maximalne do vysky Zaruénej sumy:

61.309,32 EUR
slovom: Sestdesiatjedentisictristodevat 32/100 eur.

Banka sa Zarukou neodvolatelne a bez namietok zavazuje uspokojit Beneficienta stihrnne az do vysky
ZaruCnej sumy, a to na prvu pisomnu vyzvu Beneficienta. Obsahom pisomnej vyzvy Beneficienta bude
uvedenie Cisla tejto Zaruky a vyhlasenie Beneficienta, Ze Prikazca si nesplnil svoje zavazky voéi
Beneficientovi zo Zmluvy ani v lehote uvedenej v pisomnej Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov
doru¢enej Prikazcovi (dalej ,Vyzva“).

Banka uspokoji Beneficienta vo vyske uvedenej vo Vyzve, najviac do vysky Zaruénej sumy, a to v lehote
do 5 pracovnych dni odo diia obdrzania Vyzvy.

Vyzva musi byt obdrzana Bankou najneskér v posledny defi platnosti Zaruky na adrese: Tatra banka, a.s.,
Oddelenie bankovych zaruk, HodZzovo namestie 3, 811 06 Bratislava.

Zavazok Banky zo Zaruky sa znizuje o kazdé pinenie Banky z tejto Zaruky.
Zaruka je platna driom jej vystavenia do .........ccceeeeeeerneene (3 roky odo dria vystavenia zaruky).

Platnost Zaruky méze byt predlena za predpokladu, Ze Prikazca poZiada Banku o predizenie Zaruky
v lehote do platnosti Zaruky a spini podmienky definované Bankou.
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Platnost Zaruky skon¢i v najskorsi z uvedenych dni:

() den uplynutia platnosti Zaruky, bez ohladu na to, ¢i bude Banke vrateny original Zaruky;

(i) den vyplatenia celej Zaru¢nej sumy Beneficientovi; alebo f

(iii) den dorucenia pisomného vyhlasenia Beneficienta, v ktorom Beneficient uvedie, Ze sa vzdava prava
na pinenie zo Zaruky a nebude vo&i Banke uplatiiovat pravo na thradu Zaru¢nej sumy alebo jej
neuhradenej ¢asti (dalej ,Vyhlasenie").

Prava zo Zaruky nemoéZu byt postupené na tretiu osobu, svynimkou, ak Banka obdrzi pisomné

oznamenie Beneficienta:

(i) ze postupil vo¢i Prikazcovi svoje prava a pohladavky zo Zmluvy na tretiu osobu spolu s jeho pravami
a pohladavkami na plnenie z tejto Zaruky v plnom rozsahu na danu tretiu osobu

(i) Ze dana tretia osoba sa podla zakona €. 292/2014 Z.z. o prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturalnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov stala
spravcom pohladavky $tatu a je organom, ktory rozhodol v konani o vrateni sumy uvedenej v Ziadosti
o vratenie pri poruseni pravidiel a postupov verejného obstaravania alebo v konani o poruseni
finanCnej discipliny (dalej ,0znamenie o postlpeni‘). Tato tretia osoba musi byt v Oznameni
o postupeni presne $pecifikovana uvedenim obchodného mena, sidla a ICO, priom tato tretia osoba
bude opravnena uplatriovat vo¢i Banke vSetky naroky z titulu tejto Zaruky, v sulade s podmienkami
tejto Zaruky.

Podpisy za Beneficienta na Vyzve, Vyhlaseni a Oznameni o postipeni musia byt uradne osved&ené.

Zaruka sa riadi pravom Slovenskej republiky.

Suhlasime so znenim Jednotlivej Zaruky v zmysle vy$Sie uvedeného textu.
V Piestanoch, dia R ZOL3

za Klienta
Trnavska vodarenska spolo¢nost, a.s.
(skrateny nazov: TAVOS, a.s.)
Ing. Vladimir Pugik, predseda predstavenstva
Ivan Siska, podpredseda predstavenstva



